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Paper Shredder

for A4 size papers and with DIN-P4
PASH120BKA4

¢ ned.is/pash120bka4
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Paper Shredder PASH120BKA4

H | For more information see the extended manual
= online: ned.is/pash120bka4

Intended use

The Medis PASH120BKA4 is intended to cut upto 6 sheets of Ad-size
paper into strips or fine particles at once.

This product is not intended to shred cardboard or thick paper
sheets.

This product is intended for indoor use only.

This product is not intended for use by persons (induding children)
with a reduced physicl, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning the use of the product by a person
responsible for their safety.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications
Product Paper Shredder
Artide number PASH120BKA4

Dimensions (Ix wx h) 325 % 170« 322 mm

Weight 326049

Power supply 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Power input T14A

Power consumption 00w

Operating cycle ? minutes on / 60 min off
Cutting style Cross cut

Entry width 220 mim

Shred capacity 6 sheets of 80 g of paper size A4

Main parts (image A)
o Control slider

9 Paper entry
€ Shredder

© Ccarrying handle
Container
G Power cable

Safety instructions

P\ WARNING

+ Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep this
document for future reference.

= Only use the product as described in this document. Any other
use may cause (serious) injuries.

+ Do not use the productif a part is damaged or defective. Replace
adamaged or defective product immediately.

+ Do not drop the product and avoid bumping.

= This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to red uce the risk of electric shock.

+ Ensure that there is sufficient light wheninstalling and using the
product.

» Position the product dose to a power outlet, so the power cable
can be unplugged easily.

+  Make sure the power cable is positioned in a way that prevents
tripping orfalling.

+  Unplug the product from the power source and other equipment
if problems occur.

= Do not unplug the charger by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

+ Connect to a grounded outlet only.

+ Donot let the power cable touch hot surfaces.

+ Donot expose the product to direct sunlight, naked flames or
heat.

+ Do not expose the product to water or moisture.

+ Donot immerse the product in water or other liquids.

+ Do not use the product if the surface is cracked.

+ Place the product ona stable and flat surface.

+ Do not overfill the container. Empty the container before using
the product again.

+ Be careful when handling the blades.

= Keepaway from the paper entry to aveid cutting injuries.

= Keepclothing, necklaces, bracelets, loose hair and any other
object that can get stuck away from the paper entry.

+ Do not insert explosive materials, metal objects, or any other
foreign objects that can lead to hazardous situations.

+ Before deaning and maintenance, switch off the product and
disconnect the power.

+  When the product is not in use, disconnect it and store in a safe,
dry place, out of reach from children.

+  Keepthe product out of reach from children, infirm persons or
animals.

« Do not let pets or children play too dose to the product.

= This productis not a toy. Mever allow children or pets to play with
this product.

+ Childrenshould be supervised to ensure that they do not play
with the product.

+ Do not move the product during operation.

+ Donot use adamaged ordefective product, but return it for
repair or replacement.

Installing the product
1. Place the product ona stable and flat surface.
2. Connect the power cable l@ toa power outlet.

Using the product

1. Slide the control slider A to AUTO.

Standby mode is activated.

2. Insert max. 6 Ad-size sheets of paper vertically into the paper
entry ﬁa at once.

The product detects the paperand starts shredding.

M Do not hold on to the paper when it is being shredded.

After shredding, the product returns to the standby mode

automatically.

Reversing the product
When paper is jammed in the shredderla, you canreversethe
shredder blades to remove the paper.

1. Slide AD to REV.
The product starts to reverse the running.

A siides to OFF.

2. Slide A ) to AUTO.
3. Insert max. 6 Ad-size sheets of paper vertically into A.a at once.

Troubleshooting

The product is There is too much 1. Disconnectthe
switched on, but cut paper into the product.
the papercannotbe | container A.Q.The 2. Remove A

shredded. paper cannot fall from Ao.
down and stays at 3. Empt:.rﬂ.a
Ae. above a dust bin.



Problem Possible cause Solution

Paper is stuck a.The slots of the 1. SIHeﬂotD
in A€ and the blades tighten the REV.

product will not cut paper. 2. Removethe
shred it further. b The shred leftover papers

capacity is higher
than the limitation

from A.o.

If steps 1 and 2 did

of 6 sheets of Ad nat give a result:
paper size. 3. Disconnect the
. The motor is product.
overheated. 4. Allow the
product to cool
down for at least
60 min.
Theproduct does | The product will - Side A to
not work after automatically REV.
placing scrapped be locked after
paper. inserting scrapped
paper.
The product does The paper is too 1. Fold the paper.
not start after thin, soft, damped, 2. Insert the paper
inserting a sheet wrinkled, or curled. into Ae.
of paper or stops
running when
paper is being
inserted.

Prolonged use of the product causes the product to heat up
internally. The built-in overheating protection switches off the
product to prevent any damage.

After using the product for 2 minutes, allow the product to cool
down for at least 60 minutes before using the product again.
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PASH120BKA4

Weitere Informationen finden Sie in

Aktenvernichter

der erweiterten Anleitung online:
ned.is/pash120bkad

BestimmungsgemaleVerwendung

Der Nedis PASH120BKA4 ist dazu gedacht, bis zu 6 Blatt Papier im
Format A4 auf einmal in Streifen oder feine Partikel zu zerschneiden.
Das Produkt ist nicht geeignet zum Zerkleinern von Karton oder
dicken Papierblatte .

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen gedacht.
Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch Personen
{einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten kirperlichen,
sensorischen oder geistigen Fihigkeiten oder chne ausreichende
Erfahrung und Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt und
eingew iesen.

legliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemate Funktionalitidt haben.

Spezifikationen
Produkt Aktenvernichter
Artikelnummer PASH120BKA4
Grole (LxBxH) 325 x 170 x 322 mm
Gewicht 3260 g

Stromversorgung | 220 - 240VAC / 50/60 Hz
Stromeingang 14A

Stromverbrauch 300W

Betriebszyklus 2 min ein/ 60 min aus

Schnittart Querschnitt

Einflihrbreite 220 mmi

Zerkleinerungskapazitat | & Blatter Papier mit 80 gim Format

Ad

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o Schieberegler o Tragegriff
a Papiereinschub 9 Behilter
'B Aktenvernichter e Stromkabel

Sicherheitshinweise

PN WARNUNG

+  Vergewissern Sie sich, dass 5ie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstindig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie dieses
Dokument zum spéiteren Machschlagen auf.

+  Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben. Jede andere Verwendung kann zu {schweren)
Verletzungen fiihren.

+  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder eseinen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defekte s Produkt unverziiglich.

+ Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

+ Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

«  Sorgen Sie bei derInstallation und Verwendung des Produkts fiir
ausreichende Beleuchtung.

+ Positionieren Sie das Produkt in der Mahe einer Steckdose, damit
das Stromkabel leicht wied er herausgezogen werden kann.

+  Verlegen 5ie das Stromkabel so, dass keine Stolper- oder
Sturzgefahr davon ausgeht.

+  Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer
Ausriistundg, falls Probleme auftreten.

« Ziehen Sie das Ladegerat niemals am Kabel aus der Steckdose.
Halten Sie immer den 5tedker fest und ziehen 5ie daran.

+  Verbinden Sie es nur mit einer geerdeten Steckdose.

+ Lassen Sie das Stromkabel keine heiBen Oberflichen berihren.

+  Setzen Sie das Produlkte keiner direkten Sonneneinstrahlung,
offenen Flammen oder Hitze aus.

«  Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

+ Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

+  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Oberflache
beschadigt ist.

+  Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.

« Befiillen Sie den Behdlter nicht ibermatig. Leeren Sie den
Behilter, bevor die das Produkt erneut verwenden.

+ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den Schnittklingen.

+ Halten Sie Abstand zum Papiereinschub, um Schnittverletzungen
7u vermeiden.

+ Halten Sie Kleidung, Halsketten, Armbander, lose Haare und alle
anderen Gegenstinde vom Papiereinschub fern, die darin
eingeklemmt werden kénnten.

+ Fiihren Sie keine explosiven Materialien, metallischen Objekte
oder andere Fremdkérper ein, die zu gefahrlichen Situationen
fuihren kinnen.

+  Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung und Wartung aus und
trennen Sie die Verbindung zur Stromversorgung.



+ Wenn das Prodult nicht verwendet wird, trennen 5ie es vom
Stromnetz und lagern Sie es an einem sicheren, trockenen Ort
aubBerhalb der Reichweite von Kindermn.

+ Halten 5ie das Produkt stets auBerhalb der Reichweite von
Kindern, hilfebediirftige n Personen oder Tieren.

+ Lassen Sie keine Haustiere oder Kinder zu nah an das Produkt
heran.

+ Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie niemals Kindern
oder Haustieren, mit diesem Produkt zu spielen.

»  Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

+ Bewegen 5ie das Produkt nicht wahrend des Betriebs.

+«  Verwenden 5ie keinesfalls ein beschidigtes oder defektes
Produkt, sondern senden Sie es zur Reparatur baw. zum
Austausch ein.

Installation des Produkts
1. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.
2. Verbinden Sie das Stromkabel ﬂe it einer Steckdose,

Verwenden des Produkts

1. S5tellen Sie den Schiebereglerﬂo auf AUTO.

Der Standby-Modus ist aktiviert.

2. Fihren Sie maximal sechs A4-Blatter auf einmal vertikal in den
Papiereinschub A.e &in.

Das Produkt erkennt das Papier und beginnt mit der Ferkleinerung.

M Halten Sie das Papier nicht fest, wihrend es zerkleinert wird.

Mach dem Zerkleinern schaltet das Produkt wieder automatisch in

den Standby-Modus zuriick.

Riicklauf
Wenn Papierim Aktenvernichter le eingeklemmit ist, kiinnen Sie

die Laufrichtung der Schnittklingen umke hren, um das Papier zu

entfernen.

1. Schieben Sie AED auf REV.

Das Produkt beginnt mit dem Ridklauf.

A stellt sich auf OFF.

2. Schieben Sie A)) auf AUTO.

3. Fihren Sie maximal sechs Ad-Blatter auf einmal vertikal in Ae
ein.

Problemldsung
Das Produkt ist Es befindet sich zu 1. Trennen Sie das
eingeschaltet, aber | viel Papierschnittim Produkt vom
das Papier kann Behilter ia. Das Stromnetz.
nicht zerkleinert Papier kann nicht 2. Entfernen Sie
werden. herunterfallen und ﬁe von ﬁe.
bleibt in AE). 3. LeerenSieAE)
libereinem
Milleimer.
Papieristin AE) | a.DieSchlitzeder 1. Schieben Sie
cingeklemmt Schnittklingen AE) aufREV.
und das Produkt spannen das 2. Entfernen Sie
zerkleinert es nicht | geschnittene Papier. das restliche
weiter. b. Die Papier ausﬂe.
Ferkleinerungs- Falls die Schritte 1
kapazitat ist hoher und 2 das Problem
als die Begrenzung | nicht beheben:
auf & Blatter im 3. Trennen 5ie das
Format Ad. Produkt vom
. Der Motorist Stromnetz.
Uberhitzt. 4. Lassen Sie
das Produkt
mindestens 60

min abkiihlen.

Problem Magliche Ursache Losung
Das Produkt Das Produkt wird - Schieben Sie
funkticniert nicht, nach dem Einfiihren A.o auf REV.
nachdem Altpapier | von Altpapier
eingefihrt wurde. automatisch

verriegelt.
Das Produkt startet | Das Papier ist zu 1. FaltenSiedas
nach dem Einfiihren | diinn, weich, feucht, Papier.
eines Blattes Papier | verknittert oder 2. Fiihren Sie das
nicht oder hirt auf | gewellt. Papierin Ae
zu laufen, wenn &in.
Papiereingefiihrt
wird.

Durch einen langeren Gebrauch erhitzt sich das Innere des Produkts.
Der eingebaute Uberhitzungsschutz schaltet das Produkt dann aus,
um Schaden zu vermeiden.

Machdem 5ie das Produkt 2 Minuten lang verwendet haben, lassen
Sie es mindestens 60 Minuten abkithlen, bevor Sie das Produkt
erneut verwenden.

Déchiqueteuse de papier PASH120BKA4

Pour plus d'informations, consultez le manuel
détaillé en ligne : ned.is/pash120bka4

Utilisation prévue

La PASH120BK A4 Medis est destinée a découper jusqu'a & feuilles de
papier au format Ad ala fois en bandes ou en fines particules.

Ce produit n'est pas destiné a déchiqueter du carton ou des feuilles
de papier épais.

Ce produitest prévu pour un usage intérieur unigueme nt.

Ce produit n'est pas destiné a &tre utilisé par des personnes (y
compris des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduite s ou manquant d'expérience et de connaissances,
sauf si elles ont requ une supervision ou des instructions concernant
l'utilisation du produit par une personne responsable de leur
securite.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
seécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications
Produit Déchiqueteuse de papier
Article numéro PASH120BKA4
Dimensions (Lx 1 xH) 325 x 170 %322 mm
Poids 32609
Source d'alimentation 220 - 240VAC / 50/60 Hz
Alimentation électrique 1.4 A
Consommation d'énergie | 300W

Cycle de fonctionnement | 2 minutes en marche /60 min darret
Style de coupe Coupe croisée
Largeur d'entrée 220 mm



Capacité de déchiquetage 6 feuilles de papier 80 g de format

Al

Piéces principales (image A)

o Curseur de commande
o Entrée de papier
9 Déchiqueteuse

0 Poignee de transport
5 I

0O cible dalimentation

Consignes de sécurité
I\ AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions
de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Conservez ce document pour référence ultérieure.

Litilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document. Toute autre utlisation peut provoquer des blessures
[graves).

Me pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectusun.

Me pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technigen qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

Assurez-vous qu'il y ait suffisamment de lumiére lors de
l'installation et del'utilisation du produit.

Placez le produit a proximité d'une prise de courant, de sorte que
le cible d'alimentation puisse étre débranché facilement.
Assurez-vous que le cable d'alimentation soit positionné de
maniére a éviter de trébucher ou de tomber.

Débranchez le produit de la source d'alimentation et tout autre
equipement encas de probléme.

Me pas débrancher le chargeur en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

Me le brancher que sur une prise mise a la terre.

Me pas laisser le cable d'alimentation toucher des surfaces
chaudes.

N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux
flammes ou a la chaleur.

Me pas exposer le produit 3 I'eau ou a 'humidité.

Nimmerger pas le produit dans I'eau ou d'autres liquides.

Me pas utiliser le produit sila surface est fissurée.

Placez le produit sur une surface stable etplane.

Me remplissez pas le bac en excés. Videz le bac avant de réutiliser
le produit.

Soyez prudent lorsque vous manipulez les lames.

Eloignez-vous de 'entrée de papier afin d'éviter de vous couper.
(Gardez les vétements, colliers, bracelets, cheveux dénoués et tout
autre objet qui pourrait se coincer éloignés de I'entrée de papier.
MNinsérez pas de matériaux explosifs, d'objets métalliques ou tout
autre objet étranger pouvant entrainer des situations
dangereuses,

Avant le nettoyage et la maintenance, mettez le produit hors
tension, puis débranchez-le.

Lorsque le produit n'est pas utilisé, débranchez-le et rangezde
dans un endroit sir, sec et hors de portée des enfants.

(Gardez le produit hors de portée des enfants, de personnes
infirmes ou d'animaux

Me pas laisser d animaux domestiques ou d enfants jouer trop
prés du produit.

Ce produit n'est pas un jouet. Me jamais laisser des enfants ou des
animaux jouer avec ce produit.

Les enfants doivent étre surveillés afin de sassurer quils ne
Jjouent pas avec le produit.

Me pas déplacer le produit pendant son fonctionnement.

Me pas utiliser un produit endommagé ou défectueux, mais
renvoyez-le pour réparation ou remplacement.

Installer le produit
1. Placez le produit sur une surface stable et plane.
2. Connecdez le cable dalimentation ﬁ.@ a une prise de courant.

Utiliser le produit

1. Faites coulisser le curseur de commande Ao sur AUTO.

Le mode weille est active.

2. Insérez un maximum de 6 feuiles de papier au format Ad
verticalement dans I'entrée de papier ﬂ.a a la fois.

Le produit détecte le papier et commence a le déchiqueter.

FA Ne tenez pas le papier lorsqu'il est d échiqueté.

Aprés le déchiquetage, le produit revient automatiquement en

mode veille.

Inversion du fonctionnement du produit
Lorsque du papier est coincé dans le déchiqueteur Ae, vous
pouvez inverser le sens de rotation des lames du déchiqueteur pour

retirer le papier.

1. Faites coulisser Ao sur REV.
Le produit commence a inverser le fonctionnement.

ﬂo coulisse sur OFF.

2. Faites coulisser Ao sur AUTO.
3. Insérez un maximum de 6 feuilles de papier au format Ad

verticalement dans A

Dépannage

Le produit est sous
tension, mais le
papier ne peut pas
étre déchiqueté.

Le papier est
coince dansﬂa
et le produit ne le
deéchiquettera pas
davantage.

Le produit ne
fonctionne pas
aprés avoir placé du
papier détruit.

Le produit ne
deémarre pas apres
l'insertion d'une
feuille de papier

ou sarréte lors de
l'insertion du papier.

ala fois.

Il y a trop de papier
coupé dans le bac
Ae. Le papier ne
peut pas tomber et
reste a lo.

a. Les fentes des
lames serrent le
papier cCoupé.

b. La apaateé de
déchiquetage est
supérieure ala
limite de & feuilles
de papier de format
Ad,

. Le moteur est en
surchauffe.

Le produit sera
automatique ment
verrouillé aprés
insertion de papier
détruit.

Le papier est trop
fin, souple, humide,
froissé ou gondolé.

1. Déconnectez le
produit.

2. Enlevez A€) de
A0.

3. VidezA®)
au-dessus d'une
poubelle &
poussiere,

1. Faitescoulisser
A€ surREv.

2. Enlevezles
papiers restants
de A®).

Si les étapes 1 et

n'‘ont pas donné de

résultat :

3. Déconnectez le
produit.

4. Laissez le
produit refroidir
pendant au

mcins 60 min.

- Faites coulisser
A€ surREV.

1. Pliez le papier.
2. Insérez le papier
dans A.a.

Une utilisation prolongée du produit proveque un réchauffement
interne du produit. La protection intégrée contre la surchauffe met ke
produit hors tension afin d éviter tout dommage.



Aprés avoir utilisé le produit pendant 2 minutes, laissez-le refroidir
pendant au moins 60 minutes avant de réutiliser le produit.

PASH120BKA4

Zie voor meer informatie de uitgebreide
=== handleiding online: ned.is/pash120bka4

Papierversnipperaar

Bedoeld gebruik

De Medis PASH120BKA4 is bedoeld om tot 6 vellen Ad-papier in één
keer in stroken of fijne deeltjes te snijden.

Dit product is niet bedoeld om karton of dikke vellen papier te
VErsnipperen.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (waaronder
kinderen) met be perkte fysieke, sensorische of geestelijke
capadteiten of met gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder
toezicht staan of instructies betreffende hetgebruik van het
apparaat hebben ontvangen van iemand die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties

. Product Papierversnipperaar
Artikelnummer PASH120BKA4
Afmetingen (Ixbxh) 325 % 170« 322 mm
Gewicht 32609

Voeding 220 - 240 VAC/ 50/60 Hz
Stroomingang 1.4A
Stroomverbruik 300w

Werkingscyclus 2 minuten aan / 60 min uit
Snijstijl Dwarsdoorsnede
Invoerbreedte 220 mm

Versnipperingscapacdteit 6 vellen 80 g papierformaat Ad

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

€ schuifregelaar O Handvat
9 Papierinvoer 9 Bak
9 Versnipperaar 0 Stroomkabel

Veiligheidsvoorschriften

PN WAARSCHUWING

+ Zorg ervoor dat ude instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar dit document voor toekomstig gebruilk.

« (3ebruik het product alleen zoals in dit document beschreven. Elk
ander gebruik kan (ernstig) letsel veroorzaken.

+  Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
iz.Vervang een beschadigd of defect prod uct onmiddellijk.

+ Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

+ Dit product mag voor onderhoud allee n worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te

verkleinen.

+ Zorg voor voldoende licht tijdens installatie en gebruik van het
product.

+ Plaats het product in de buurt van een stopcontact, zodat de
voedingskabel gemakkelijk kan worden losgekoppeld.

+ Zorg ervoor dat de voedingskabel zo is geplaatst dat struikelen
of vallenwordt voorkomen.

+ Haal de stekkervan het product uit de voedingsbronen
ontkoppel het van andere apparatuur als erzich problemen
voordoen.

+ Haal de lader niet uit het stopcontact door aan de kabel te
trekken. Trek altijd aan de stekker.

+  Sluit alleen aan op een geaard stopcontact.

+ Laat het netznoer niet met hete oppervlakken in aanraking
komen.

+  5tel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.

+  Stel het product niet bloot aan water of vocht.

+  Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.

+ Gebruik het product niet als het opperviak gebarsten is.

+ Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.

+  Vul de bak niet te vol. Maak de bak leeg voordat u het product
weer gebruikt.

+  Wees voorzichtig bij het hanteren van de messen.

+  Blijf uit de buurt van de papierinvoer om snijwonden te
voorkomen.

+ Houd kleding, kettingen, armbanden, los haar en elk ander
voorwerp dat kan vast komen te zitten bij de papierinvoer
vandaan.

« Steek er geen explosieve materialen, metalen voorwerpen of
andere vreemde voorwerpen in die tot gevaarlijke situaties
kunnen leiden.

+ et het product vaor reiniging en onderhoud uit en schakel de
stroomtoevoer uit.

+  Wanneer het product niet in gebruik is, haal het uit het
stopcontact en bewaar het op eenveilige, droge plaats, buiten
het bereik van kinderen.

+ Houd het product buiten het bereik van kinderen,
zwakbegaafden en dieren.

+ Zorg er voor dat huisdieren of kinderen niet te dicht bij het
product spelen.

+  Ditproduct is geen speelgoed. Laat kinderen of huisdieren nooit
met dit product spelen.

+ Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat
ze niet met het product spelen.

+  Verplaats het product niet tijdens het gebruik.

+ Gebruik geen beschadigde of defecte producten, maar
retourneer ze voor reparatie of vervanging.

Het productinstalleren
1. Plaats het product op een stabiele en vliakke ondergrond.
2. Sluit het netsnoer A@ aan op een stopcontact.

Het product gebruiken

1. Zet de schuifregelaar A ) op AUTO.

De stand-by modus is nu geactiveerd.

2. Plaats max. & Ad-formaat vellen papier tegelijk verticaal in de
papierimrcerﬂe.

Het product detecteert het papier en begint te versnipperen.

FA Houd het papier niet vast wanneer het wordt versnipperd.

Ma het versnipperen keert het product automatisch terug naar de

stand-by modus.

Het product omkeren

Wanneer het papier in de versnipperaar ﬁe vastzit, kun je de
messen van de versnipperaar omkeren om het papier te verwijderen.
1. Schuif A naar REV.



Het proaduct begint de loop om te keren.
A schuift naar OFF.
2. Zet A) op AUTO.

3. Plaats max. 6 Ad-formaat vellen papier tegelijk verticaal in de
A

i bambini) con capadta fisiche, mentali o sensoriali ridotte o con
mancanza di esperienza € conascenza, a meno che non siano
sottopostea supervisione o abbiano ricevuto istruzioni relative
all'utilizzo del prodotto da parte di una persona responsabile per la
loro sicurezza.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze

Probleem oplossing

per la sicurezza, la garanzia eil corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto
Numero articolo
Dimensioni(p x| xa)
Peso
Alimentazione
Ingresso di alimentazione
Consumo di corrente

Cido operativo

Stile ditaglio
Larghezza di ingresso
Capacita di triturazione

Tritacarta

PASHT 20BKA4

325 x 170 %322 mm
32609

220 - 240VALC / 50/60 Hz
14A

300W

2 minuti di accensione £ 60 minuti di
spegnimento

Taglio trasversale
220 mm
& fogli di 80 g di carta di formato A4

Parti principali (immagine A)

o Cursore di controllo

'9 Ingresso carta
'9 Trituratore

o Maniglia per il trasporto
Contenitore
6 Cavo di alimentazione

Het product is Erzit te veel 1. Haal het
ingeschakeld, gesneden papier product uit het
miaar het papier in de bak le. stopcontact.
kan niet worden Het papier kan niet | 2. Verwijder ﬁo
versnipperd. vallen en blijft op uit Ae.
ﬂa liggen. 3. MaakA
leeg boveneen
prullenbak.
Papier zit vast in a. De sleuven van 1. Zet Ao op
ﬂe en het product | de messen spannen REV.
zal het niet verder het gesneden 2. Verwijder de
VErsnipperen. papier aan. restjes papier uit
b. De A®).
versnippercapadteit | Als de stappen 1
iz hoger dan en 2 geen resultaat
de beperking opleveren:
van 6 vellen Ad 3. Haalhet
papierformaat. product uit het
. De motor is stopcontact.
aververhit. 4. Laat het product
minstens 60 min.
afkoelen.
Het product werkt Het product wordt | - Fet ﬁo op
nietna het plaatsen | automatisch REV.
van oud papier. vergrendeld nadat
oud papier is
ingevoerd.
Het product start Het papier is te 1. Vouw het papier.
niet nadat een vel dun, zacht, vochtig, | 2. Voer het papier
papier isingevoerd | genmpeld of in ia.

of stoptals er papier | gekruld.
wordt ingevoerd.

Langdurig gebruik van het product zorgt ervoor dat het product
warm wordt. De ingebouwde oververhittingsbeveiliging schakelt
het product uit om schade te voorkomen.

Laat het product na 2 minuten gebruik minstens 60 minuten
afkoelen alvorens het opnieuw te gebruiken.

PASH120BKA4

Per maggior informazioni vedere il manuale
esteso online: ned.is/pash120bka4

Tritacarta

Uso previsto

Medis PASH120BKA4 & inteso per il taglio contemporaneo diun
massimo di 6 fogli di carta formato Ad in strisce o particelle.
Questo prodotto non & inteso per la triturazione di cartone o fogli
di carta spessa.

(Cluesto prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

(Cluesto prodotto non & inteso per I'uso da parte di persone (inclusi

Istruzioni di sicurezza

P\ ATTENZIONE

+  Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni in
questo documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare il decumento per farvi nferimento in futuro.

+ Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento. Eventuali altri utilizzi possono causare infortuni
gravi.

+ MNon utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« MNon farcadere il prodotto ed evitare impatti.

+ |l prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione
esdusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

+  Assicurarsi che vi sia luce a suffidenza durante l'installazione e
I'utilizzo del prodotto.

+ Posgionareil prodotto vicino a una presa elettrica, in modo che il
cavo di alimentazione possa essere scollegato facilmente.

+ Assicurarsi che il cavo dialimentazione sia posizionato in modo
da non creare il rischio di inciampo o caduta.

+ Scoollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
ap parecchiature se siverficano problemi.

+ MNon scollegare il caricabatteria tirandolo per il cavo. Afferrare
sempre la presa e tirare.

+ Collegare solo auna presa dotata di messa a terra.

+ Mon lasciare che il cavo di alimentazione tocchi le superfici calde.

+ MNon esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere
o al calore.

+  Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

+  MNon immergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

+ MNon utilizzare il prodotto se la superficie presenta delle crepe.

+ Posizionareil prodotto su una superfice piana e stabile.

= MNon riempire eccessivamente il contenitore. Svuotare il
contenitore prima di utilizzare nuovamente il prodot to.

+ Prestare attenzione nel maneggiare le lame.



+ Mantenere le distanze dall'ingresso della carta per evitare lesioni
da taglio.

+ Tenerea distanza dall'ingresso della carta gli abiti, le collane, i
bracciali, i capelli sciolti ed eventuali altri oggetti che potrebbero
impigliarsi.

+ Noninserire materiali esplosivi, oggetti metallid o eventuali altri
corpi estranei che possano portare a situazioni pericolose.

+ Prima della pulizia e della manutenzione, spegnere il prodotto e
scollegare I'alimentazione.

+ (Quando il prodotto non & in uso, scollegarlo e riporlo in un luogo
asdutto e sicuro fuori dalla portata dei bambini.

+ Tenereil prodotto lontano dalla portata dei bambini, degli
infermi o degli animali.

+ Nonlasciare che bambini o animali domestici giochino nelle
vidnanze del prodotto.

+ (Questo prodotto non & un giccattolo. Non lasciare mai che
bambini o animali giochine con questo prod ot to.

+ | bambini devono essere sottoposti a supervisione per assicurarsi
che non gicchino conil prodotto.

+ Nonspostare il prodotto durante il funzionamento.

+ Nonutilizzare un prodotto danneggiato o difettoso, ma restituirlo
per la riparazione o sostituzione.

Installazione del prodotto
1. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.
2. Collegare il cavo di alimentazione ALV a una presa elettrica.

Utilizzo del prodotto

1. Scorrere il cursore di controllo lo su AUTO.

Il prodotto inizia a invertire la marcia.

2. Inserire un max. di & fogli di carta di formato A4 allavolta
verticalmente nellingresso della carta ﬂe.

Il prodotto rileva la carta e inizia la triturazione.

I Non trattenere la carta mentre viene triturata.

Dopo la triturazione, il prodotto ritorna automaticamente in

modalita standby.

Inversione del prodotto

Quando la carta &incastrata nel trituratore laJ & possibile invertire

il moto delle lame del trituratore per rimuoverla.

1. Scorrere A] su REV.

Il prodotto inizia a invertire la marcia per 1 secondo.

Ao scorre su OFF.

2. Scorrere AR su AUTO.

3. Inserire un max. di 6 fogli di carta di formato A4 allavolta
verticalmente in ﬁa.

Risoluzione dei problemi

Problema

La carta & incastrata
in Ao e il prodotto
non la tritura
ulteriormente.

Il prodotto non
funziona dopo aver
inserito carta di
scarto.

Il prodotto non si
avvia dopo aver
inserito un foglio
di carta o smette di
funzionare quando
viene inserita la
carta.

”Causa possibile

a. Le fessure delle
lame stringono la
carta tagliata.

b. La capadta

di triturazione &
superiore al limite
di & fogli di carta
formato Ad.

. |l motore &
surriscaldato.

Il prodotto

verra bloccato
automaticamente
dopo aver inserito
carta di scarto.

La carta & troppo
sottile, morbida,
umida, corrugata o
arricciata.

Soluzione

1. Scorrere io
su REV.

2. Rimuovere la
carta rimanente
da A@).

Seipassagogi 1 e

2 non ottengono

risultati:

3. Scollegare il
prodotto.

4, Lasdar
raffreddare il
prodotto per

almeno 60 min.

- Scorrere Ao su
REV.

1. Piegare la carta.
2. Inserire la carta
in A€).

L'utilizzo prolungato del prodotto ne causa i riscaldamento

interno. Gli interruttori integrati di protezione dal surriscaldamento
spengono il prodotto per prevenire eventuali danni.

Dopo aver utilizzato il prodotto per 2 minuti, lasciarlo raffreddare per
almeno 60 minuti prima di utilizzarlo nuovamente.

Tritufadura de papel

PASH120BKA4

Para mas informacion, consulte el manual

Uso previsto por el fabricante
Medis PASH1 20BKA4 esta disenada para cortar hasta 6 hojas de

papel de tamano A4 entiras o particulas finas a la vez

ampliado en linea: ned.is/pash120bkad

Il prodotto & acceso, | Vi & uneccesso di 1. Scollegare il
ma non & possibile | carta triturata nel prodotto.
triturare la carta. contenitore ia. . Rimuowvere ﬁa

La carta non pud

daa).

cadere e rimane su . Svuotare ﬂ.a

A.e. SOpra a un
cestino peri
rifiuti.

Este producto no esta disenado para triturar carton ni hojas de papel
gruesas.

Este producto estd disenado Gnicamente para uso en interiores.

Este producto no esta concebido para ser utilizado por personas
{incluidos ninos) con capacddades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o que tengan una falta de experiencia y conocimientos, a
no ser que hayan recibido supervision o formaddn concerniente al
uso del producto por una persona responsable de su seguridad.
Cualquier modificacion del producto puede te ner consecuendas
para la seguridad, la garantia y el fundonamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Trituradora de papel
Nimero de articulo PASH1 20BKA4
Dimensiones (Lx Anx Al) | 325 x170x 322 mm

Peso 3260g



Suministro eléctrico 220-240VAC/ 50/60 Hz

Potencia de entrada 1,44

Consumo de energia 300w

Ciclode funcionamiente | 2 minutos encendido/60 min
apagado

Estilo de corte Corte transversal

Ancho de entrada 220 mm

Capacidad de trituracion 6 hojas de 80 g de tamano de
papel Ad

Partes principales (imagen A)

o Control deslizante o Asa de transporte

o Entrada de papel e Contenedor

© Tituradora @ cable de alimentacion

Instrucciones de seguridad

P\ ADVERTENCIA

+ Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde este documento para futuras consultas.

« Liilice el producto dnicamente tal como se describe en este
documento. Cualquier otro uso puede causar lesiones [graves).

+ No use el producto si alguna pieza esta danada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
danos o estd defectuoso.

+ No deje aerel producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede redbir servido de un técnico
cualificado para sumantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

+ Asegurese de que haya suficiente luz al instalar y utilizar el
producto.

+ Coloque el producto cerca de una toma de corriente, de manera
que el cable de alimentacion pueda desenchufarse faalmente.

«  Asegurese de que el cable de alimentacion esta colocado de
forma que se eviten tropiezos o caidas.

= Desconecte el producto de lafuente de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

+ No desenchufe el cargador tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de &l

+ Enchifelo danicamente a una toma de corriente conectada a
tierra.

+ No dejar que el cable de alimentacdn toque superficies calientes.

+ Noexponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni
al calor.

+  No exponga el producto al agua o a la humedad.

« No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

+  No use el producto si la superfice tiene grietas.

= Cologue el producto en una superficie estable y plana.

+ No llene el contenedor en exceso. Vacie el contenedor antes de
volver a utilizar el producto.

+ Tenga cuidado al manipular las cuchillas.

+  Manténgase alejado de laentrada de papel para evitar lesiones

producto y desenchufe la alimentaddan.

+ Cuando no se utilice el producto, desconectarlo y guardarlo en
un lugar seguro y seco, fuera del alcance delos nihos.

+ Mantenga el producto fuera del alcance de ninos, personas
enfermas y animales.

+ MNodejarque las mascotas o los ninos jueguen demasiado cerca
del producto.

+ Este producto no es un juguete. Mo permita nunca que nifos o
mascotas jueguen con este producto.

+  Se debe supervisar a los ninos para asegurar se de que no
Jjueguen con el producto.

+ MNolo mueva mientras esté fundonando.

+ MNoutilice un producto danado o defectuoso, pero devuélvalo
para su reparacion o sustitucion.

Como instalar el producto
1. Cologue el producto en una superfide estable y plana.
2. Conedte el cable de alimentaciérnﬁ.o a una toma de corriente.

Uso del producto

1. Deslice el control deslizante ﬁo a AUTO.

El modo de espera esta activado.

2. Inserte un maximao de & hojas de papel de tamano Ad
verticalmente en la entrada de papel ARS ala vez

El producto detecta el papel y comienzaa triturar.

I No sujete el papel mientras se esté triturando.

Después de triturar, el producto vuelve automaticamente al modo

de espera.

Como invertir el producto

Cuando el papel se atasca en la trituradora A.e, puede invertir las
cuchillas de la trituradora para retirar el papel.

1. Deslice A a REV.

El producto comienza a invertir el fundonamie nto.

A s desliza a OFF.

2. Deslice A) a AuTO.

3. Inserte un maximo de & hojas de papel de tamano A4
verticalmente en Aa alavez.

Resolucién de problemas

por cortes.

Mantenga la ropa, collares, pulseras, el pelo suelto y cualquier
otro objeto que se pueda atascar lejos de la entrada de papel.
Mo inserte materiales explosivos, objetos metalicos ni otros
objetos extranos que puedan conducir a situaciones peligrosas.
Antes de las labores de limpieza y mantenimiento, apagueel
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El producto esta Hay demasiada 1. Desconecte el
encendido, pero el | cantidad de papel producto.
papelno se puede | cortado en el 2. Retire A.e de
destruir. contenedor Ae. Ag.
El papel no puede 3. Vade ﬁa
Caer y permanece encima de un
en ﬁ.e. cubo de basura.
El papel esta a.las ranuras delas | 1. Deslice ﬁo a
atascadoenﬁe cuchillas aprietan el REV.
y el producto papel cortado. 2. Quiteel papel
no lo continuara b. La capaadad sobrante de
destruyendo. de trituracion Ae
es superior a la Silospasos 1y 2 no
limitacion de 6 han dado resultado:
hojas de tamano de | 3. Desconecte el
papel Ad. producto.
. El motor se 4. Deje queel
sobrecalienta. producto se

enfrie durante al
menos 60 min.



Problema Posible causa Solucion
El producto no El producto - Deslice ﬂo a
funciona después se bloqueara REV.
de colocar papel automaticamente
desechado. después de insertar
papel desechado.
El producto no se El papeles 1. Doble el papel.
pone enmarcha demasiado 2. Inserte el papel
después de insertar | fino, blando, o emle.
una hojade papel esta demasiado
o deja de funcionar | humedecido,
cuando se inserta arrugado u
papel. ondulado.

Un uso prolongado del producto hace que este se cliente
internamente. La protecdon contra sobrecalentamiento integrada
apaga el producto para evitar cualquier dano.

Después de utilizar el producto durante 2 minutaos, deje que se enfrie
durante, al menos, 60 minutos antes devolver a utilizarlo.

Trituradora de papel PASH120BKA4
| | Para mais informacbes, consulte a

= vyersao alargada do manual on-line:
ned.is/pash120bka4

Utilizacao prevista

A Nedis PASH120BKA4 destina-se a cortar até 6 folhas de papel de
tamanho Ad em tiras ou particulas finas de uma vez

Este produto nao se destina a triturar cartao ou folhas de papel
ESPESSO,

Este produto destina-se apenas a utilizacao interior.

Este produto nédo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capaddades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia € conhedmento, a menos que sejam
vigiadas ou tenham recebido instrugoes relativas a utilizacao do
produto por parte de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
Qualquer alteracio do produto pode ter consequéndas em termos
de seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes

Produto Trituradora de papel
Namero de artigo PASH120BKA4
Dimensoes (cx Ix a) . 325x 170 x 322 mm
Peso 32609

Alimentagao 220- 240 VAC/ 50/60 Hz
Entrada de alimentacao 14A

Consumo de energia 00w

Ciclo de funcionamento 2 minutos ligada / 60 min dezligada

Estilo de corte Corte transversal

Largura de entrada 220 mm

Capacidade de trituragao | 6 folhas de 80 g de papel de
tamanho A4

Pecas principais (imagem A)
o Cursor de controlo e Trituradora
o Entrada de papel o Alcade transporte

11

9 Contentor e Cabo de alimentacao

Instrucoes de seguranca

N AvisO

+  Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde este documento para referéncia futura.

+ Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.
Clualquer outra utilizacao pode cusar ferimentos (graves).

+ Nao utilize 0 produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

+ MNao deixe cair o produto e evite impactos.

+ Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencao a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

+  Assegure que existe luz sufidente ao instalar e usar o produto.

+ Posicione o produto junto a uma tomada de corrente, para que o
cabo de alimentacao possa ser fadlmente retirado.

+  Certifique-se de que o cabo de alimentacdo esta posicionado de
forma a evitar que alguém tropece ou caia.

+  Em @so de problema, desligue o produto da fonte de
alimentacao bem como outros equipa mentos.

+ Nao desligue o crregador puxando o cabo. Segure sempre pela
ficha e puxe.

+ Ligue apenas a uma tomada com ligacao a terra.

+ Niodeixe o cabo de alimentacao entrar em contacto com
superfices quentes.

+ MNaoexponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou
calor.

+ Naoexponha o produto a dagua ou humidade.

+ MNio mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.

+ MNio utilize o produto se a sua superficie apresentar fissuras.

+ Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.

= MNao encha demasiado o contentor. Esvazie o contentor antes de
usar novamente o produto.

+ Tenha cuidado ao manusear as laminas.

+ Mantenha afastamento da entrada de papel para evitar
ferimentos com cortes.

+  Mantenha o vestudrio, colares, pulseiras, cabelo solto e quaisquer
outros objetos que possam ficar presos longe da entrada de
papel.

« MNao insira materiais explosivos, objetos metalicos ou quaisquer
outros objetos estranhos que possam provocar situacoes de
risco.

+ Antes da limpeza e manutencao, desligue o prod uto e desligue a
alimentacao.

+ Quando o produto nao estiver a ser utilizado, desligue-o e
guarde-o num local seguro e seco, fora do alcance das criangas.

+ Mantenha o produto fora do alance das criangas, pessoas
doentes ou animais.

+ Niodeixe que animais de estimacao ou criangas bringuem
demasiado perto do produto.

+  Este produto nao € um brinquedo. Nunca permita que criancas
ou animais de estimagao brinquem com este produto.

+ As aiangas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brincam com o produto.

+ Niomova o produto durante a operacao.

+ Naio utilize um produto danificado ou defeituoso, mas devolva-o
para reparacao ou substituicao.

Instalacao do produto
1. Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.
2. Ligue o cabo de alimntagéoﬂ@ a uma tomada elétrica.

Utilizacao do produto



1. Faga deslizar ocurmrdecontroloﬁo para AUTO.

O modo em espera & ativado.

2. Insira no max. 6 folhas de papel de tamanho Ad verticalmente na
entrada de papel .ﬁe de uma vez.

0 produto deteta o papel e inida a trituragao.

M n&o segure o papel quando este esta a ser triturado.

Depois da trituracao, o produto volta automaticamente ao modo

em espera.

Inversao do produto
Quando o papel fica obstruido na trituradora Ae, pode inverter as

laminas da trituradora para remover o papel.
1. Faca deslizar A€) para REV.

(O produto inida o fundonamento invertido.
A desliza para OFF.

2. Faca deslizar io para AUTO.
3. Insira no max. 6 folhas de papel de tamanho Ad verticalmente na
I.e de uma vez

Resolucao de problemas

O produto € ligado, Existe demasiado 1. Desligue o

mas o papel nao papel cortado no produto.

podesertriturado. contentor ﬁe. O 2 RemovaA
papel ndo consegue de A.e.
caire fica em ﬁe. 3. Esvarzie A

por dma de um
caixote do lixo.

0 papel fica preso
em Ae e o produto
nao tritura mais.

O produto nao
funciona depois
de colodar papel
rejeitada.

0 produto nao
inicia depois de
inseriruma folha

de papel ou parar

o funcioname nto
quando o papel
estiver a serinserido.

a. As ranhuras das
laminas apertam o
papel cortado.

b. A capacidade de
trituracaon € superior
a limitacao de 6
folhas de tamanho
de papel Ad.

. O motor esta
sobreaquecido.

O produto &
automaticame nte
bloqueado depois
de inserir papel
rejeitado.

O papel &
demasiado fino,
macio, estd himido,
amarrotado ou
enrolado.

1. Faca deslizar

A®) para REV.

2. Remova os
papéis que
restaram de
12

Se 05 passos |

e 2 nao tiverem

resultado:

3. Desligue o
produto.

4, Deixe o produto
arrefecer pelo
menos 60 min.

- Faca deslizar
AE) para REV.

1. Dobre o papel.
2. Insira o papel
em ARY.

(O uso prolongado do produto provoa o aguedmento interno do
mesma. A protecao integrada contra sobreaquecimento desligao
produto, evitando quaisquer danos.

Depois de usar o produto durante 2 minutos, deixe o produto
arrefecer durante, pelo menos, 60 minutos antes o usar novamente.
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Dokumentforstorare

PASH120BKA4

For ytterligare information, se den utokade
=== manualen online: ned.is/pash120bka4

Avsedd anvdandning

Medis PASH1 20BKA4 dr avsedd for att samtidigt skira upp till 6 ark
storlek A4 papper till remsor ellerfina partiklar.

Produkten drinte avsedd for att skira kartong eller tjocka
pappersar k.

Denna produkt ér endast avsedd for anvandning inomhus.

Denna apparat dr inte avsedd att anvdandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysik, sensoriskt eller mentalt handikapp, ej heller
av personer som saknar nddvandig erfarenhet och kunskap, utom
isddana fall d& de erhillit vaégledning eller instruktion i apparatens
handhavande fran en person som ansvarar for deras sikerhet.
Modifiering av produkten kan medfora konsekvenser for sdkerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Pmdul:t . Doku mentf;i‘.'rrstérare
Artikelnummer PASHT 20BKA4
Dimensioner (I x bx h) 325 x 170 % 322 mm
Vikt 326049
Stromfarsorjning 220 - 240VALC / 50/60 Hz
' Kraftingang T14n
Stromforbrukning I00W
Arbetscykel 2 minuter till’ 60 minuter fran
Skarstil Skarning tvars
Inmatningsdppningens 220 mm
bredd
Skarka pacitet & ark 80 g med pappersstorlek Ad

Huvuddelar (bild A)

'o Styrreglage 9 Skdrenhet
o Inmatningsop pning for 0 Barhandtag
papper 9 Behdllare

0O stromkabel

Sakerhetsanvisningar

P VARNING

«  Sikerstill attdu har I3st och férstar hela bruksanvisningen 1 detta
dokument innan du installerar och anvinder produkten. Spara
detta dokument for framtida referens.

+ Anvind produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument. Annan anvandning kan leda till allvarliga)
personskador.

+ Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

= Tappa inte prod ukten och skydda den mot slag.

+ Denna produkt far, for att minzka risken fér elchods, endast
servas av en kvalificerad underhillstekniker.

«  Sakerstall tillrd cklig belysning nar produkten installeras och
anvands.

+  Placera produkten nira ett eluttag sa att natsladden ldtt kan
kopplas bort.

+  Sikerstill att ndtsladden placeras pa ett som farhindrar



snubbling eller fall.

+ Koppla bort produkten fran kraftkallan och annan utrustning i
hidndelse av problem.

» Dra inte stickkontakten ur eluttaget genom att dra i sladden. Hall
alltid i kontakten nardu drar.

+ Anslut endast till ett jordateluttag.

= Latinte nitsladden vidréra heta ytor.

+  Utsdtt inte produkten fér direkt solljus, 6ppen eld eller varme.

+  Exponera inte produkten till vatten eller fulkt.

+  Sdnkinte ner produkten i vatten eller annan vatska.

= Anvind inte produkten om ytan ar sprucken.

= Placera produkten pa en stabil och plan yta.

= Overfyllinte behallaren. Tém behéllaren innan produkten dter
anvands.

+ Var forsiktig ndr du hanterar knivarna.

» Hall avstand till inmatningsdppningen fir papper for att undvika
skarskador.

+ Hall kldder, halsband, armband, lést har och andra féremal som
kan snérjas pa avstind frin inmatningsdppningen.

+  For inte in explosiva material, metallféremal eller andra
frimmande féremal som leda till farliga situationer.

»  Stdng av produkten och koppla fran strommen fére rengéring
och underhall.

+ Koppla bortdenfran eluttaget och férvara den pa en saker, torr
plats utom réackhall for barn nér deninte anvands.

+ Forvara produkten utom rackhall for barn, svaga personer och
djur.

» Latinte sdllskapsdjur eller barn leka for néra produkten.

» Denna produkt dringen leksak. Tillat aldrig barn eller
sillskapsdjur att leka med denna produkt.

+  5ma barn bér hillas under uppsikt for att sikerstilla att de inte
leker med produkten.

= Flyttainte produkten ndr den arbetar.

» Anvind inte en skad ad eller defekt produkt, utan returnera den
fir reparation eller utbyte.

Installera produkten
1. Placera produkten pa en stabil och plan yta.
2. Anslut natsladden AC) tilletteluttag.

Att anvanda produkten

1. Skjut styrreglaget AED till AUTO.

Standby-lage dr aktiverat.

2. Forin higst & pappersark storlek Ad vertikalti
inmatningsoppningen Ao samtidigt.

Produkten detekterar papperet och brjar skira.

A Hallinte | papperet nér det skars.

Produkten dtervander automatiskt till standby-lage efter skdrningen.

Att kdra produkten omkastat

Om papper fastnar i dokume ntfdrstoraren Ae kan du kéra
skirknivarna i omkastad riktning for att avldgsna papperet.

1. skjut A til REV.

Produkten startar i omkastad riktning.

AED stills till OFF.

2. skjut A il AuTO.

3. Forin higst & pappersark storlek Ad vertikalti ﬂe samitidigt.

Felsdkning
Produkten ar Det &r for mycket 1. Koppla bort
paslagen, men skuret papper i produkten.
papper kan inte behallaren ﬁe. 2. Avligsna A
sharas. Papperet kan inte fran AGD.
falla ner och farblir | 3. Tém ﬁg ien
i ﬁ.a. papperskorg.
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Problem Majlig orsak Lésning
Papper harfastnati | a. Mellanrummen 1. Skjut io till
Aa och produkten | mellan knivarna fylls REV.
upphr att skira. med skuret papper. | 2. Avligsna
b. Skdrarens kvarvarande
kapacitet ar hgre papper fran
an begransningen Aé.
bark Ad Om stegen 1
pappersstorlek. och 2 inte lGser
<. Motorn ar problemet:
averhettad. 3. Koppla bort
produkten.
4. Lat produkten
kallna i minst 60
minuter.
Produkten kan inte | Produktenkommer | - Skjut Ao till
skira skrappapper. | automatiskt att lasas REV.
nar skrippapper har
matats in.
Produkten startar Papperet ar fir 1. Vik papperet.
inte nar ett tunt, mjukt, fuktigt, | 2. Matain
pappersark har veckigt eller vigigt. papperet iﬁ.e.

matats in eller
stannar nar papper
har matats in.

Langwarig anvindning av produkten kan leda till att produktens
insida varms upp. Det inbyggda Gverhettningsskyddet stingerav
produkten far att forhindra skada.

Mar produkten har anvants i 2 minuter, it den kallna i minst 60
minuter innan den anvands igen.

PASH120BKA4

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan

Paperisilppuri

== |aajemmasta verkkoversiosta:
ned.is/pash120bkad
Kayttotarkoitus

MNedis PASH1 20BKA4 on tarkoitettu silppuamaan yhdella kertaa
enintddn 6 Ad-kokoista paperiarkkia suikaleiksi tai hienoksi silpuksi.
Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu silppuamaan kartonkia tai paksuja
paperiarkikeja.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisdkayttéon.

Taté tuotetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset
mukaan lukien) kdytton, joiden fyysinen, aistinvarainen tai
henkinen toimintakyky on heikentynyt tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa laitteen kaytasts, ellei kiyttéa valvo tai ohjaa heiddn
turvallisuudestaan vastaava henkild.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote Paperisilppuri
Tuotenro PASH1 20BKA4
Mitat (px I x k) 325 x 170« 322 mm
Paino 32609
Virtalahde 220 - 240VAL / 50/60 Hz



Ottoteho 14A

Virrankulutus I00W

Kayttoaika 2 minuuttia paalld / 60 minuuttia
pois

Silppuamistapa Ristileikkaus

Syottoaukon leveys 220 mim

Silppuamiskapasiteetti & paperiarkkia, joiden paino 80 g

ja koko Ad

Tarkeimmadt osat (kuva A)

€ Livkusiadin O Kantokahva
© Paperin systtsaukko O Paperisiilic
©) silppuri 0 sahksiohto
Turvallisuusohjeet

P VAROITUS

Huaolehdi siitd, tta olet lukenut ja ymmartinyt timan asiakirjan
sisiltdmit ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kaytdt sitd. S3ilyta tima asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kaytd tuotetta vain tassd asiakirjassa kuvatun mukaisesti. Kaikki
muu kdyttd voi aiheuttaa (vakavia) vammoja.

Al3 kiyts tuotetta, jos jokin senosa on vaurioitunut tai viallinen.

Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

Téman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sihkéiskun
vaaran vahent dmiseksi.

Varmista, ettd valaistus on riittdvd, kun asennat tuotteen ja kaytat

sita.

Sijoita tuote lihelle pistorasiaa, jotta virtajohdon voi irrottaa
helposti.

Varmista, ettd virtajohto on sijoitettu siten, etta silhen ei paise
kompastumaan tai kaatumaan.

Irrota tuote virtaldhteests ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

Al irrota laturia johdosta vetdmalla. Tartu aina pistokkeeseen ja
Kytke vain maadoitettuun pistorasiaan.

Al anna virtajohdon osua kuumiin pintoihin.

Al altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai
kuumuudelle.

Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

A3 kiytad tuotetta, jos sen pinta on murtunut.

Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.

Ala anna sailion tayttyd lian téyteen. Tyhjennd sailis ennen kuin
kaytit tuctetta uudelleen.

Ole varovainen kasitellessasi teria.

Pysy etddlld paperin sydttdaukosta viiltohaavojen valttamiseksi.

Pida vaatteet, kaulakorut, rannekorut, auki olevat hiukset ja muut

esineet, jotka voivat ja3d3 kiinni, et33lld paperin sydttdaukosta.
Al3 laita laitteeseen raja htavia aineita, metalliesineita tai mitaan
muita vierasesineitd, jotka voivat johtaa vaaratilanteisiin.

Ennen puhdistusta ja huoltoa sammuta tuotteen virta ja irrota
virtajohto pistorasiasta.

Kun tuotetta ei kdytets, irrota virtajohto pistorasiasta jaaseta
sdilytykseen kuivaan ja turvalliseen paikkaan lasten
ulottumattormiin.

« Ald anna lasten tai lemmikkien leikkia lian lahella tuotetta.

+ Tama tuote ei ole lelu. Ala ikind anna lasten tai lemmik kien leikkiz
tuotteella.

+ Lapsia tulee valvoa, ettd he eivit pidse leikkimain tuotteella.

« Al siirrd tuotetta kyton aikana.

«  Al3 kdyts vaurioitunutta tai viallista tuotetta, vaan palauta se
korjausta tai vaihtoa varten.

Tuotteen asentaminen
1. Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.
2. Kytke virtajohto A.@ pistorasiaan.

Tuotteen kdyttaminen

1. Tysnni liukusasdin A @) kohtaan AUTO.

Valmiustila aktivoituu.

2. Laita yhdelld kertaa enintadn 6 Ad-kokoista paperiarkkia
pystysuorassa paperin syittdaukkoon A.e.

Tuote havaitsee paperin ja aloittaa silppuamisen.

I A5 pidi kiinni paperista, kun sits silputaan.

Silppuamisen jdlkeen tuote palaa automaattisesti valmiustilaan.

Tuotteen terien kdadntadminen
Jos paperia j&3 jumiin silppuriin ﬁe, voit kddntdd paperisilppurin
terid paperin poistamista varten.

L. Tyénnﬁliukusﬁ&dinlo kohtaan REV.
Tuote alkaa kddntaa teria.

ﬂo liukuu asentoon OFF.

2. Tyénnaliukusisdin A @) kohtaan AUTO.

3. Laita yhdelld kertaa enintdan 6 Ad-kokoista paperiarkkia
pystysuorassa paperin sybttdaukkoon Ae.

Vianmaaritys
Tuote kdynnistyy, Paperisiiliossa le 1. Katkaise
muttaeisilppua on likaa silputtua tuottee nvirta.
paperia. paperia. Paperi 2. lrrota
a3 jumiin paperin silppuri ﬁ.e
syottdaukkoon paperisailiosta
AQ. 29
3. Tyhjenna
paperisailic
Ae jateastiaan.
Paperi jaa a. Paperisilppu j&aa 1. Tydnna
jumiin paperin puristuksiin terien liukusaadin ﬁo
syottdaukkoon wviliin. kohtaan REV.
ﬁ.e eikd tuote b. Silppuarmis- 2. Ota kiinni
silppua siti. kapasiteetti Jadneet papert
on suurempi pois paperin
kuin rajoitus sydttdaukosta
6 Ad-kokoista 112
paperiarkkia. los kohdista 1 ja 2 ei
. Moottori on ole apua:
ylikuumennut. 3. Katkaise

tuotteen virta.
4, Annatuotteen

Pida tuote poissa lasten, vajaakuntoisten henkiltiden ja eldinten
ulottuvilta.
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Jadhtya
vahintaan 60
minuuttia.
Tuoteeitoimi, kun | Tuote lukittuu - Tydnna
siihen on laitettu automaattisesti, liukusaadin ﬁ.o
rypistettyd paperia. | jos siihen laitetaan kohtaan REV.

rypistettyd paperia.



Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Tuote ei kdynnisty, Paperi on 1. Silota paperi.
kun siihen on lian ohutta, 2. Laita paperi
laitettu paperiarkki, | pehmeia, kosteaa, paperin

tai se sammuu, kun | rypistynytta tai sydttdaukkoon
paperia syotetddn. | kdpristynytta. A.e

Tuotteen pitk3aikainen kayttd saa tuotteen kuumenemaan sisadisesti.
Sisddnrakennettu ylikuumene missuoja sammuttaa tuotteen
vauriciden valttamiseksi.

Kun olet kdyttinyt tuotetta 2 minuuttia, anna sen jadhtya vahintian
60 minuuttia ennen kuin kiytit tuctetta uudelleen.

Makuleringsmaskin PASH120BKA4

For mer informasjon, se den fullstendige
=—— bruksanvisningen pa nett: ned.is/pash120bka4

Tiltenkt bruk

Medis PASH120BKA4 kan brukes til 3 kutte opptil 6 Ad-ark i strimler
eller fine partikler om gangen.

Dette produktet er ikke beregnet pa a makulere papp eller tykt
papirark.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet er ikke beregnet pa bruk av personer (inkludert
barn) med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pd erfaring og kunnskap, med mindre de far tisyn eller
opplaering om bruk av prod uktet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten deres.

Eventuelle modifikasjoner av prod uktet kan ha konse kvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Makuleringsmaskin
Artikkelnummer PASH120BKA4
Dimensjoner (L x B x H) 325 x 170 x 322 mm
Vekt 32609
Stremforsyning 220-240VAC/ 50/60 Hz
Streminngang 14A
Stremforbruk 300W
Driftssyklus 2 minutter pa / 60 min av
Kuttetyper Pa tvers
Innferingsbredde 220 mm
Makulerings kapasitet 6 ark pa 80 g i Ad-format
Hoveddeler (bilde A)
© Skyvebryter O B=erehindtak
9 Innmatingsapning 9 Papirbeholder
€ skjereverk 0O stremkabel

Sikkerhetsinstruksjoner

P\ ADVARSEL

+  Sergfor atdu har lest og forstatt instruksjonene | dette
dokurmnentet fer du installerer eller bruker produktet. Behold
dokurmentet for fremtidig referanse.

+ Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet. All
annen bruk kan fore til (alvorlige) personskader.

+  lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt utet
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skadet eller defekt produkt med det samme.

+  |kke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

+ Dette produktet skal kun hindteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for 3 redusere risikoen for elektrisk stat.

= Sorg for at det er tilstrekkelig med lys nar du installerer og bruker
produktet.

+  Plasser produktet i neerheten av en stikkontakt, slik at du lettkan
koble fra stremkabelen om nedvendig.

+  Serg for at stremkabelen er plassert pa en mate som forhindrer at
du eventuelt kan snuble eller falle over den.

+ Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra
stremkilden og eventueltannet utstyr.

+  |kke koble fra laderen ved a trekke i kabelen. Hold alltid i
stepselet nar du trekker.

+  Koble bare til jordede stremuttak.

+ lkke la stremkabelen berere varme overflater.

= |kke utsett prod uktet for direkte sollys, dpen flamme eller varme.

+  |kke utsett prod uktet forvann eller fuktighet.

+  Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

+  |kke bruk produktet hvis overflaten er sprukket.

+  Sett produktet pa en stabil og flat overflate.

+  |kke overfyll papirbe holderen. Tem papirbeholderen ferdu tar i
bruk produktet igjen.

+  Verforsiktig nar du hindterer skjeerek nivene.

+ Hold deg unna innmatingsapningen for 3 unnga eventuelle
kuttskader.

+ Hold klzr, halskjeder, armbénd, lest hir og andre gjenstander
som kan sette seg fast unna innmatingsapningen.

+  |kke settinn eksplosive materialer, metallgjenstander eller andre
fremmedlegemer som kan fere til farlige situasjoner.

+ 5laav produktet og koble fra streammen fer rengjering og
vedlikehold.

+  Nirproduktet ikke er i bruk, ma du koble detfra og oppbevare
det paettrygt og tert sted, utenfor rekkevidde for barn.

+ Hold produktet utilgiengelig for barn, syke personer eller dyr.

«  |kke la kjledyr eller barn leke i naerheten av produktet.

= Dette produktet er ikke et leketey. La aldri barn eller kjzledyr
leke med dette produktet.

+ Barmn ma vaere under oppsyn for 4 serge for at de ikke leker med
produktet.

= |kke flytt produktet mens det er i drift.

+  |kke bruk et skadet eller defekt produkt, men send det inn til
reparasjon eller skaff et nytt produkt.

Installasjon av produktet
1. Sett produktet pa en stabil og flat overflate.
2. Koble streamkabelen A@ til et stremuttak.

Bruk av produktet

1. Sett skyvebryteren Al i posisjon AUTO.

Ventemodus er aktivert.

2. Kun maks. 6 ark i Ad-format kan mates inni innmatingsapningen
A samtidig

Produktet vil oppdage papiret og begynne a makulere,

FA Ikke hold i papiret nar det makuleres.

Produktet gar automatisk tilbake til ventemodus nér det er ferdig

med i makulere.

Kjore skjeereknivene bakover

Hvis papir setter seg fast | makuleringsmaski‘benﬁ.a, kan du kjere
skjaereknivens bakowver for 3 frigjere papiret.

1. sett A i posision REV.

Produktet begynner 3 kjere bakover.

A skywesi posision OFF.

2. Sett Al i posisjon AUTO.

3. Kun maks. 6 ark i Ad-format kan mates vertikalt inn iﬁ.a



samitidig.
Feilsoking
Papiret kan ikke Det er for mye 1. Koble fra
makuleres selv kuttet papir i produktet.
om produktet er papirbeholderen 2. Fjemn Ao fra
slatt pa. AE).Papiretkan A0.
ikke falle ned i 3. TomAE) ien
papirbeholderen og spppelkasse.
forblir i AE).
Papiret har satt a. 5porene pa 1. Sett Ao i
seq fast iﬁ.a og skizzreknivene posisjon REV.
produktet kan ikke | strammer til det 2. Fjern papirene
fortsette med 4 kuttede papiret. som erigjen fra
makulere, b Makulerings- Aa
kapasiteten Hvis trinnene 1 0g 2
er hayere enn ikke gir noe resultat:
begrensningen pa6 | 3. Koble fra
ark i Ad-format. produktet.
. Motoren er 4. La produktet
overopphetet. kjole seq ned i
minst 60 min.
Produktet fungerer | Produktet laserseq - Sett Al i
ikke hvis dusetteri | automatisk hvis posisjon REV.
edelagt papir. du setter | edelagt
papir.
Produktet starter Papiret er for tynt, 1. Brett papiret.
ikke etter atdu har mykt, fuktig, krellet | 2. Sett papiret inn
sattinn et ark eller | eller bayd. i ﬁo.

sluttera kjere nar

det settes inn papir.

Langvarig bruk av produktet kan fere til at produktet varmes opp
innvendig. Den innebygde beskyttelsen mot overoppheting slar

produktet av for dforhindre skade.
Etterd ha brukt produktet | 2 minutter, la produktet avigeles i minst
60 minutter far du bruker prod uktet igien.

Papirmakulator
Yderligere oplysninger findes i den udvidede

PASH120BKA4

=== manual online: ned.is/pash120bka4

Tilsigtet brug

Medis PASH120BKA4 er beregnet til at makulere op til 6 papirark af
Ad-starrelse pa én gang til strimlereller fine partikler.
Dette produkterikke beregnet til at makulere karton eller tykke

papirark.

Dette produkter kun beregnet til indendors brug.

Dette produkt erikke beregnet til brug af personer (inklusive

bern) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, medmindre de erunder opsyn eller er
blevetinstrueret | brugen af produktet af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
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Prod ukt 1 Papirmakulator

Varenummer PASHT 20BKA4

Mal (Il x b x h) 325 x 170« 322 mm

Vagt 326049

Stremforsyning 220 - 240VALC / 50/60 Hz

Streminput 14A

Streamforbrug I00W

Driftscyklus 2 minutter tendt / 60 minutter
sluk ket

Skaerestil Krydsskaring

Indgangsbredde 220 mm

Ma kuleringskapacitet & ark pa 80 g af papirstarrelse Ad

Hoveddele (billede A)

o Kontrolskyder o Barehdndtag
€) Papirindgang © Beholder
9 Makulator 6 Stremkabel

Sikkerhedsinstruktioner

PN ADVARSEL

+ Serg for, at du har l=st og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
dette dokument, si det sidenhen kan lases

+ Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning. Enhver
anden brug kan fordrsage (alvorlige) personskader.

+  Brug ikke prod uktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

+ Tab ikke produktet og undga at stede det.

+ Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk stad.

= Sorg for, at der er tilstraekkelig belysning, nér du installerer og
bruger produktet.

+ Placer produktet teet pa en stikkontakt, sa stremkablet let kan
tages ud af stikkontakten.

+  Sorg for, at kablet placeres pa en sddan made, at man ikke kan
snuble eller falde over det.

+  Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, bwis der
opstar problemer.

+  Tagikke opladeren ud af kontakten ved at traskke 1 ledningen.
Tag altid fat i stikket for at traekke det ud.

+  Slut kun til en jordforbundet stikkontakt.

+ Lad ikke stremkablet rere ved varme overflader.

+  LUdset ikke produktet for direkte sollys, lammer eller varme,

+  Udset ikke produktet for vand eller fugt.

+  Produktet ma ikke nedszenkes i vand eller andre vaesker.

+ Brug ikke prod uktet, hvis overfladen er revnet.

+ Placer produktet pa en stabil og flad overflade.

+  Overfyld ikke beholderen. Termn beholderen, inden du bruger
produktet igen.

+ Pas pa, nardu hiandterer klingerne.

+ Hold dig pa afstand af papirindgangen for at undga snitskader.

+ Hold tej, halskaeder, armbdnd, lest hir og enhver anden
genstand, der kan sette sig fast, vaek fra papirindgangen.

+ Indszet ikke eksplosive materialer, metalgenstande eller andre
fremmedlegemer, der kan fare til farlige situationer.

+  Fer rengering og vedligeholdelse skal produktet slukkes og
stremmen skal tages fra.

+ Frakobl produktet og opbevar det pa et sikkert, tert sted ude af
berns reekkevidde, nar det ikke er i brug.

= Haold produktet uden for berns, svagelige personers eller dyrs



reek ke vidde.

+ Ladikke keeledyr eller bern lege for te=t pa produktet.

+ Dette produkt er ikke et legetej. Lad aldrig bern eller kaeledyr
lege med dette produkt.

+ Bornskal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med

produlkt.

= Flyt ikke produktet nar det er i brug.
+  Brugikke et beskadiget eller defekt produkt, men lever det
tilbage til re paration eller udskiftning.

Installation af produktet
1. Placer produktet pd enstabil og flad overflade.
2. 5lut strem kablet ﬁ@ til en stikkontakt.

Brug af produktet

1. Skub kontrolskyderen Ao il AUTO.
Standbytilstand er aktiveret.

2. Leeg hejst & papirark af Ad-sterrelse lodret ind | papirindgangen

A€) piéngang.

Produktet registrerer papiret og begynder makuleringen.
M Hold ikke fast i papiret, mens det makuleres.
Efter ma kuleringen vender produktet automatisk tilbage til

standbytilstand.

Skift retning pa produktet
Mar papiret har sat sig fast i makulatoren leJ kan du vende

ma kulatorklingerne om for at flerne papiret.

1. Skub A D til REV.

Produktet begynder at operere i den modsatte retning.

A skubbes til OFF.

2. SkubA ) til AUTO.
3. Le=g hojst 6 papirark af Ad-storrelse lodret ind i Aa pd €ngang.

Fejlfinding

Produktet er taendt,
men papiret kan
ikke makuleres.

Papiret sidder fast i
A eJ og produlktet
miakulerer ikke
mere.

Produktet fungerer
ikke, efter der er
ilagt kasseret papir.

Produktet starter
ikke, efter der er
ilagt et ark papir,
eller det holder op
med at virke, narder
ile=goes papir.

Der er for meget
makuleret papir

i beholderen
ﬂe. Papiret kan
ikke falde ned og
forbliver ved AE).

a. Klingernes
spraekker strammer
det makulerede
pajpir.

b Makulerings-
kapadteten

er hejere end
begransningen
pa 6 ark af
Ad-papirstarrelse.
. Motoren er
overophedet.

Produktet lses
automatisk, efter
der er ilagt kasseret
pajpir.

Papiret er for tyndt,
bledt, fugtigt, foldet
eller krollet.

1. Treek produktets
stik ud.

2. Fijern AE) fra
I{5)

3. Tem ﬁa awer
en skraldespand.

1. Skub A€D til
REV.

2. Fjern de
resterende
papirer fra ie.

Hwvistrin 1 og 2 ikke

gav noget resultat:

3. Treek produktets
stik ud.

4. Lad produlktet
kele af | mindst
60 minutter.

- Skub AED il
REV.

1. Fold papiret
sammen.

2. L=g papiret i
(12
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Langwarig brug af produlktet far det til at varme op indvendigt. Den
indbyggede beskyttelse mod overophedning slukker for produktet
for at forhindre beskadigelse.

Mar du har brugt produktet i 2 minutter, skal du lade produktet kole
af i mindst 60 minutter, fer produktet brugesigen.

Iratmegsemmisito PASH120BKA4
Tovabbi informacicért lasd a bévitett online
——  |kérikdnyvet ned.is/pash120bkad

Tervezett felhasznalas

A Nedis PASH120BKA4 rendeltetésszeriien egyszerre legfeljebb &
darab A4 méret papirlap csikokra vagy apro részecskére vagasara
szolgal.

A termeket rendeltetésszerien nem lehet kartonpapir vagy vastag
papirlapok apritasara hasznalni.

Atermek beltéri hasznalatra kesziilt.

Aterméket csak akkor hasznalhatjak olyan személyek (gyerekeket
beleértve), akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel, vagy hidnyos tapasztalattal &s ismeretekkel
rendelkeznek, ha feliigyelet alatt vannak, vagy a biztonsagukért
felelos személy ellatta ket a termék hasznalatahoz sziikséges
informacickkal.

Atermék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfeleld mikidést.

Miiszakiadatok
Termék Iratmegsemmisitd
Cikkszam PASH1 20BKA4
' Méretek (h x szxm) 325 x170x322 mm
Siily 326049
Aramellatas 220 - 240VAC Y 50/60 Hz
Tapbemenet 14A
Teljesitményfelvétel 300W
Miikbdési ciklus | 2 perc be /60 percki
Vagasi stilus Keresztvagas
Bemeneti szélesség 220 mm
Apritasi kapacitas & db 80 g tomega, A4 méretd
papirlap
Fo alkatrészek (A kép)
O vererscsiszka © Hordozs fogantyu
e Papirbemenet 'B Tartaly
€ Apritogep 0O Tapkibel

Biztonsagi utasitasok

I\ FIGYELMEZTETES

« Uagyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznilata eldtt
figyelmesen elolvasta & megértette az ebbena
dokumentumban talilhats informaciokat. Tartsa mega
dokumentumot, hogy késdbbis fel tudja lapozni.

= A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt madon
hasznalja. A termék egyéb madon térténd hasznalata (sdlyos)
sériléseket okozhat.

= MNe hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

+  Neegjise le aterméket és keriilje az iitddeést.

+  Ezt aterméket csak szakképrett technikus srervizelheti az



aramiités kodcazatanak csokkentése érdekében.

+ (Gondoskodjon kielégitd vilagitasrol a termék dssze szerelé se kor
es hasznalata kiizben.

= Atapkabel kihizasanak egyszerisitése érdekében a terméket
egy haldzati csatlakozdaljzat kidzelében helyezze el.

= Dgyeljen arra, hogy a tipkabel olyan madon legyen elhelyezve,
hogy ne lehessen benne elakadni vagy elesni.

+ Ha probléma meriil fel, valassza le a terméket a halozati
csatlakozoaljzatrol és mas berendezésekral.

+ Nem a kabelnél fogva hizza ki a toltot. Mindig fogja meg a
dugot, és hizza ki.

« Kizarolag foldelt csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa.

= Dgyeljen arra, hogy a tipkabel ne érjen forrd felilletekhez.

+ Netegye ki aterméket kézvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy
hének.

+ Ovjaa terméket viztdl vagy nedve sségidl.

= Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

+ Ne hasznalja aterméket, ha sériilt a felilete.

= Helyezze aterméket stabil &s sik feliletre.

+  Ne téltse tul a tartalyt. A termék ismételt hasznalata eldtt Gritse ki
atartilyt.

« A pengék kezelésekor legyen ovatos.

«  Avagasi sérillések elkeriilése érdekében maradjon tavol a
papirbemenettdl.

= Tartsatavol a papirbemenettdl a ruhazatot, nyaklancot,
kark&tdket, laza hajat és minden olyan egyéb targyat, amely
beakadhat.

+ Ne helyezzen bele robbandsveszélyes anyagok at, fémtargyakat
vagy egyeb idegen targyakat, ame lyek veszélyhe lyzeteket
teremthetnek.

+ Tisztitas és karbantartas eldtt kapcsolja kia terméket, és szakitsa
meg az aramellatast.

+ Hasznalaton kiviil hizza ki a termék csatlakozodugdjat, és tarolja
biztonsagos s szaraz, gyermekektd| elzirt helyen

= Tartsaa terméket gyermekektdl, sériilt személyektdl vagy
allatoktal tavol.

= Neengedje, hogy kisallatok vagy gyerekek a termékkel
jatsszanak.

«  Atermék nem jaték. Ne hagyja, hogy gyermekek vagy hazidllatok
Jatsszanak a terme ke,

= Atermék nem jatékszer— ne hagyja feliigyelet nélkil gyermekét
a kizelében.

+ MNe mozgassa a terméket hasznalat kézben.

= Ne hasznalja a sériilt vagy hibas terméket, helyette vigye vissza
javitasra vagy cserére.

A termék beiizemelése
1. Helyezze aterméket stabil &s sik feliletre.
2. Csatlakoztassa a tapkabelt A@ egy haldzati csatlakozoaljzathoz

A termék hasznalata

1. Csisztassa el a vezérldosiszkat Ao az AUTO allasba.

A készenléti izemmad be van kapcsolva.

2. Helyezzen be egyszerre legfeljebb 6 db A4 méretd papirlapot
fiiggdlegesen a papirbemenetbe ﬁa ]

Atermék észleli a papirt &s megkezdi az apritast.

M e kapaszkodjon a papirba, ha az éppen apritas alatt van.

Apritas utan a termék automatikusan készenléti Gzemmodba

kapcsol.

A termék forditott izemmédba kapcsolasa
Ha a papir elakad az apritégépben ARED, a papir eltavolitisahoz
visszafordithatja az a pritdpengéket.

1. Csisztassa el aon részt REV allasba.

A termek elkezd forditott izemmadban tizemelni.

Azlo rész OFF allasba csuszik.
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fliiggdlegesen az A

Hibaelharitas

Atermék be van
kapcsolva, azonban

nem apritia a papirt.

A papirelakadt az
A.e részben ésa
termék nem apritja

2. Csisztassa el aon részt AUTO allasba.
3. Helyezzen be egyszerre legfeljebb 6 db A4 méreti papirlapot

részbe,

Tl sok apritott
papir van a
tartalyban AE).
A papir nem tud
leesniés az A
részen marad.

a. A pengek rései
dsszeszoritjak az
apritott papirt.

. Hizzakia

terméket.

. Tavolitsa el a

A részt a
AN részhal.

. Uritse ki az

Ae részt egy
s7emete skosar
falitt.

. Csisztassa el az

A€ részt REV
sllésba.

tovabb. b. Az apritott 2. Tavolitsael a
kapacitas maradék papirt
meghaladja a6 az AE) részbal.
db A4 méreti Ha az 1-esés2-es
papirlapra |& pés nem jart
korlatozott eredmeénnyel:
mennyiséget. 3. Hizzakia
. A motor talhevilt. terméket.

4. Hagyja legalabb
60 percen
keresztiil hilni a
termeket.

Atermék nem Atermék - Csisztassa el az

mikddik, miutan automatikusan Ao részt REV

hulladék papir lezar, ha hulladék allasba.

keriilt bele. papir keriil bele.

Atermék nem A papir tdl vékony, 1. Hajtsa dssze a

indul e, miutdn egy | puha, nedves, papirt.

papirlap keriil bele, | gylrott vagy meg 2. Helyerze be a

vagy megall, amikor | van hajlitva. papirtaz A

papir keriil bele. részbe,

Hosszan tartd haszndlat sordan a termék belseje felheviil. A kdrosodas
elkeriilése érdekében a beépitett tilheviilésvédelem kikapcsoljaa
terméket.

2 perc hasznalat utan hagyja legalabb &0 percen keresztil hiilnia
terméket, mieldtt ajra hasznalat ba venné.

e

PASH120BKA4

|| Wiecj informacji znajdziesz w rozszerzonej
instrukecji obstugi online: ned.is/pash120bkad

Niszczarka do papié-ru

Przeznaczenie

Urzadzenie Medis PASH1 20BKA4 jest przeznaczone do
jednoczesnego decia do 6 arkuszy papieru formatu A4 na paski lub
drobne fragmenty.

Ten produkt nie jest przeznaczony do cieda kartonu lub grubych
arkuszy papieru.

Produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku wewnatrz
POMISsZCZE .

Tego produktu nie powinny uzywac osoby (w tym dzied)



o ograniczonych zdolnosdach fizycznych, czuciowych lub
psychicznych oraz nieposiadajace wystarczajacego doswiadczenia i
wiedzy, chyba Ze pozostaja pod nadzorem osob odpowiedzialnych
za ich bezpieczenstwo lub s3 przez takie osoby instruowane.
Wszelkie modyfikage produktu moga mied wphyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt Miszczarka do papieru
MNumer katalogowy PASH120BKA4
Wymiary (di. x szer.x wys.) 325x170x 322 mm
Waga 32609
Z asilanie 220-240VAC/ 50/60 Hz
Pobér mocy 14A
Zuzycie energii 300w

- Cykj operacyjny | 2min pracy /&0 min odpoczynku
Sposob cieda Ciecie krzyzowe
Szerokosd na wejsciu 220 mim

Wydajnosc 6 arkuszy, 80 g papieru rozmiaru Ad

Glowne czesci (rysunek A)
o Suwak kontrolny

o Wejscie papieru

e Rozd rabniace

o Uchwyt do przenoszenia
O Pojernnik
e' Przewad zasilajacy

Instrukcje bezpieczenstwa

P\ OSTRZEZENIE

+  Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic
sig, 2e instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Zachowaj niniejszy dokument na
przysziosc.

+  Produktu nalezy uzywac wylacznie w sposob opisany w
niniejszym dokumende. Kazde inne uzyde moze spowodowad
{powazne) obrazenia.

= Nie uzywaj produktu, jesh jakakolwiek jego s jest zniszczona
lub uszkodzona. Matychmiast wymier uszkodzony lub wadliwy
produlkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

= Ten produkt moze by¢ serwisowany wylacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszyc ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

»  Upewnij sig, 22 podczas instalowania i uzytkowania produktu
dostepna jest wystarczajaca ilosc swiatta.

*  Umies¢ produkt w poblizu gniazdka elektrycznego, aby mozna
bylo fatw o odiaczy kabel zasilajacy.

= Upewnij sig, 2e kabel zasilajacy jest ulozony w sposob
zapobiegajacy potknieciu lub upadkowi.

+ Jedliwystapig problemy, odiacz produkt od Zrédia zasilania i
inrych urzadzen.

= Nie odlaczaj tadowarki, ciagnac za kabel. Zawsze nalezy chwycic
wtyczke i pociagnac ja.

= Podigczaj tylke do gniazdka z uziemie niem.

= Przewdd zasilajacy nie powinien dotykac goracych powierzchni.

« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

= Nie narazaj produktu na dziatanie wody lubwilgoci.

+ Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.
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+  Nie uzywaj produktu, jesli jego powierzchnia jest peknieta.

+  Produkt nalezy ustawic na stabilneji rownej powierzchni.

+ Nie przepetniaj pojemnika. Przed ponownym uzyciem produktu
nalezy opréznic pojemnik.

+ Zachowaj ostroznosc podczas obchodzenia sie z ostrzami.

= Trzymaj sie z dala od wejscia papieru, aby uniknac skaleczen.

= Trzymaj z dala odziez, naszyjniki, bransoletki, luzne whosy i
wszelkie inne przedmioty, kidre mogg utknad w wejsdu papieru.

+ Nie wkiadaj materiatow wybuchowych, metalowych
przedmiotdw ani innych ciat oboych, ktdre moga prowadzic do
powstawania niebezpiecznych sytuagi.

= Przed przystapieniem do czyszezenia | konserwacji nalezy
wylaczyc produkt i odigczyd zasilanie.

+ Gdy produkt nie jest uzywany, odfacz go i przechowuj w
bezpiecznym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

+  Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzied, osob
niepeinosprawnych lub zwierzat.

« Mie pozwalaj zwierzetom domowym ani dzieciom bawic sie zbyt
blisko produlktu.

+ Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwal, aby dzied bawily sie
produktem.

+  Produkt nie jest zabawka — nalezy chronic go przed dostepem
dzieci.

= Mie przenos produktu podczas jego pracy.

= MNie uzywaj uszkodzonego lubwadliwego produktu — zwre€ go
celemn naprawy lub wymiany.

Instalowanie produktu
1. Produkt nalezy ustawic na stabilneji réwnej powierzchni.
2. Podlaz kabel zasilajacy A@ do gniazda zasilania.

Uzytkowanie produktu

1. Przesun suwak I-a:-ntrolnylo do pofozenia AUTO.

Tryb czuwania jest aktywny.

2. Wiz jednoczesnie maks. 6 arkuszy papieru o rozmiarze Ad
pionowo do wejscia papieru ATS.

Produkt wykrywa papier i rozpoczyna rozdrabnianie.

A Nie trzymaj papieru, gdy jest rozdrabniany.

Po rozdrobnieniu produkt automatycznie powraca do trybu

Zuwania.

Odwracanie kierunku pracy produktu

Gdy papier utknie w niszczarce AREY, mozna odwrdcic kierunek jej

pracy, aby usunac papier.

1. Przesuri AlD) do polozenia REV.

Produkt rozpoczyna prace w odwrotnym kierunku.

I.o przesuwa sie do potozenia OFF.

2. Przesus A do polozenia AUTO.

3. Wioz jednoczesnie maks. 6 arkuszy papieru o rozmiarze Ad
pionowo dol.e.

Rozwigzywanie problemow

Produkt jest W pojemnikujestza | 1. Odlacz produkt.
wigczony, ale nie duzo zniszczonego | 2. Wyimij ﬁez
NisZCZY papieru. papieru ﬂ.e. A&.
Papier nie moze 3. Dprdinijﬂ.a
spast i pozostaje nad koszem na
w Aa. cmied.



Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Papier utknat w a. 5zczeliny nozy 1. Przesun Ao do
AE)i produkt dociskaja dety polozenia REV.
nie moze go dalej papier. 2. Usun
rozdrabniac. b. Materiat do pozostatosc
Zniszczenia jest papieru zﬂa.
wiekszy niz Jesli kroki 12 nie
ograniczenie 6 daja rezultatu:
arkuszy papieru 3. Odigcr produkt.
rozmiaru Ad. 4. Pozostaw
. Silnik jest produkt do
przegrzany. ostygniecia na
okoto 60 minut.
Produktnie dzista | Produkt zostanie Przesui A do
powloZeniu automatycznie polozenia REV.
poszarpanego zablokowary
papieru. powiozeniu
poszarpanego
papieru.
Produkt nie Papier jest zbyt . oz kartke na
uruchamia sie denki, migkki, pok.
powlozeniu awilzony, . Wioz kartke do
kartki papieru lub pomarszczony lub Aa
przestaje dziatac po | zwiniety.

wioZzeniu papieru.

Dhugotrwate uzytkowanie produktu powoduje, 2e nagrzewa sie jego
wnetrze. Wbhud owane zabezpieczenie przed przegrzaniem wylaczy
produkt, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Po uzytkowaniu produktu przez 2 minuty pozostaw go do
ostygniecia na co najmniej 60 minut przed ponownym uzyciem.
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ASH120BKA4

Kd'rdcrrpon:péuc
Eyypapwyv

Na meprocdTepeg MAnpopopice bzite ™ skTEvEg
== online gyxeipidio: ned.is/pash120bka4

Mpoopilopevn xprion

To Nedis PASH1 20BKA4 mpoopi{zral yia tv komm 6 @uXhwy yapmiol
ot pévefoc Ad oe hwpidec i AeTTa KopPpPATIO OTN TV,

To npoidv aurd Sev mpoopileTal yia TNy kaTaoTpogn YapTeiol
UMMV ¥OPTIOD PE TIANDG.

To npoidv aurd mpoopileTal AMOKMELTTIKG YIQ ¥PIO0T OF ECWTEDIKD
Lo,

To npoidv aurd &ev mpémal va ypndiponoisital amd droua (Kat
TTmda) PE PENDPEVES CWNATIKES, aoBnrnpakés f Savon ke
IKaVOTNTEG 1] ¥Wwpic EPmElpia Kal YWITELS TYETIKG LIE TOV TpOTIo
harmowpyiog, sKTog Kal av Toug Egouv Sobe obnyieg yia Tiw yprion Tou
TpoidvToC amod &va dTopo umeUBUvo Via TNV acpaheld ToUG,
Omaabninots Tponomoinon Tou MpolovToG LmopE va £YEL ETTITTWIEL,
OV Qo@akeld, Ty EyyOnon Kat T CuHor] Aemoupyia.

XapaktnpioTika
M poiov Koraotpogéac eyypaipuy
ApBuse eiboug PASH 120BKA4

"ﬂ.mt&oﬂc[uxnxu] ”325x'|?0x322mm
Bapog 32604g

Tpowo Soocia pedparog 230 - 20VAC / 50/60 Hz

loyue eigobou 1.4 A

Koravahwon pedparog 300w

Kixhoc Aemoupyiag . ? hemTa eve mbnoir}csr] 60 hemra
ansveEpyoToinon

ok koipatog Kouynpo oraupog

Ewcaywyn mhdToug . 220 mm

Xwpnukomra 6 ukha Twv 80 yp. pe péyebog

KOl TAOTP O4PrC yaprmiou Ad

Kupua pépn (eikova A)

O Merapopa Aabric
O karaen
6 Kakwbio peoparog

'o Mmapa ghéyyou
9 Eroaywyri yapmou
'B Koraorpogéag

Obnyiec acpaleiag

P\ POEIADMOIHEH

« BeBawwBeitz om éyeTe SHafaos kal kaTavonosl auTEg TiC odnyieg
TPV EYKATacToETE I ¥ proiponandsTe To npoiov. Kpamore
auTo To EYYPaQo Yia LeEAKOVTIKS avapopd.

+ X propomolETE TO MPpoidv HOVO SO LV LIE QUTG TO EYYpapo.
Omowabrimots Gkkn yprion pmopei va mpokak£oe, (cofapoi)
TpauUaTIoUoC

+  Mnv ypnowomolsite To Mpoidv 0V oToSNTOTE TUAKA Tou £XEL
{na i eharmwpa. AVTiKaTaoTAo TE apésws &va yahaopavo n
EMOTTWATIKG TTROIOV.

+  Mnv piyvets KGTW TO TPOIGY KAl aMO@OYETE T TPAVTAYUOTO.

+  Nava peudoste Tov Kivduvo nAeK Tpominéiac, n ouvTrpnorn Tou
MROIOVTOC MpETTE Wa MpayLaToNolETal povo and
efoucodoTNUEVO TEXMKS TUVTTPNONG.

« BeBawwBeitz oT undpys amapknc GUTIORGS 0Tav sykaboTaTe Kal
X POILOTIOIETE TO MpOLoV.

+ TomoBerrRoTe To Mpoidv KovTd of piampila, wote To kahkwdio
pEOUATOC va amoosuvbEsTal E0KoAd.

+  BefawwBete ari to kaodio peoparog Eival o pia B2on otnv
omoia fev pmopeTE Katd Aabog va oKoVTAYETE 1] va MECETE.

+  AmoouwHESTE TO TPOLOV ammd To PEOUA OTIWE Kal GRAES TUTK EUES
av mpok el Kamow mpofhnpa.

+  Mnv amoouwbEeTe To @opToTh Tpafuwvrag amd o kakwdio. Na
KPOTATE MAVTA YEPA TO PIC Kal va TpaPare.

+  FuwbEore povo o mpila pe yeiwon.

+  Torahd&o peoparog Sev MpENE va EpYETAl OF ETTAEI LE TIG
BEpUEC EMUPAVELES,

+  Mnv exBétere To Mpoidv OF AUESD NAAKG QU YURVEC QAOVED 1)
BepuovTika oTonEia.

+  Mnv exBéTere TO MpOiOV OF VERO I UYPOOIa.

+  Mnv BuBilgTz To Mpoidv oTo vERG N 08 omoloSAToTE GhAo LUYPO.

+  Mn ypnowomolsEtTs To Mpoidv 6TAV N EMPAVED TOW Eval
KOTECTROLEVT).

+  TomoBerroTe To mpoidv oF pia orabepn kol Emimedn empaveld.

+  Mnv yepilete unepBoMkad To kahabi. AbsiaoTe To kahabi mpoTol
¥PnoponanosTe {ava To mpotow

+  Namnpoofyete drav yeipileors g hemibec,

+  Meivers pakpia and v umodoy ] KOTAs TROPIE Yia TNV amoguyn
TUXGV TROULOTIOLWV.

+  AmoglyeTts papdid polya, kohE Bpayioha, ehebBepa pakhia kat
omoodnnots akho avTiKEipevo TTow umopsl va pmheyTEl otny



umodor KaOTaoTpoPnG.

+  MnvtomoBeteine exprrmika vhikd, pETahhKA OVTIKEILEVT 1)
omocbnmoTs Ahho avTIKEILEVO Wa TNV amo@uyT TURoV
EMKNWGUTC KOTOOTaoTG.

+  [pwv anod tov kaBapiopd Kal T ouvTnpnon, anevepyooEiTTE To
MooV Kal amosuvGESTE amd To pEdpa.

= Orav bev ypnopomolsite To mpoiov, amoouwbE0TE To Kal
amobnkeNoTE To 0F &va ampakéc, OTEYWO IEpog JaKmda amd
madia,

+  Na guhdooeral To mpolov paKped amd modd, ATopa PE awanmpia
ndwa.

+  Ta karowibia {wa ko Ta mawba Sev mpémerva mai {ouw oA
KOVTA OTO TROoLOV.

+  AuTo To mpoidv Gev sival mangvibl Ta mabid ka Ta katowkiba Sev
npEmEl va nailouv JIE To mMpoity.

+  Ta mudea Bo mpémerva emPBhemovion woTE va pny il ouy pE o
Tpoiov.

+  Mnv peTok weite To Mpoldv KaTa T Aermoupyia.

= Mnv ypnowomoisite &va @pBappévo i shaTrwpanks mpoidv akha
EMOTPEYTE T yia embLopBwon 1 OVTIKOTAs Taon.

Eykataotacn Tou mpoiovrog
1. TomoBetriore To mpoidv oF pia otabepn kol Emimedn emeavea.
2. Tuwbéore To kahwdio pedpaTog A@ oe piampifa.

Xprjon To mpoidvtog

1. Zidpets v pmdapa shéyyou lo oo AUTO.

H hermowpyia avapovn £a evepyomon e

2. bBwayete éwg 6 A4 pokha yapmod Ty gopd kabeta orny umodoyn
ratactpopns A Y.

To mpoidv awyvela To yapTi kal apyiCel TrV KOTQoTpoPr.

A Mnv kpardre 0 ¥APTi EVOOoW KOTAOTPEPETAL

MeTa v KaraoTpodgr, TO Mpoity EMOTREREl AUTGLATA TTNV

AETOU DY OVapovc.

AvTioTpopn TN Popac KiVIong ToU TTpoidvTog
Orrav 1o yapti kohhhosiotov kataotpopsa AER, pmopeite va
OVTIOTPEWETE TIC AEMIGEC TOU KATOOTPOPED Yid VO aImoUaKpUVETE
TO ¥apTi.

1. Topeteto A oo REV.

To mpoidv EKKIVEL TNV QVTICTPO@ TG Popac KIvranc.

A@) oipvera oto OFF.

2. Zupste 10!.0 oto AUTO.

3. bBwayets fwg 6 Ad @pokha yopmoo kaBera oo Ae W popd.

AvtipeTwmon mpopPAnudarwy

Tonpoiov Ymapya moko 1. Amooinvieon Tou
EVEpYOTIOIEITAL, KoppEVD YapTi péoa TROIOVTOG
akhda To yapribev oo Kakadl le. 2. Amopakpivets
KOTOOTPEPETaL. To yaptibev négta o .!.9 amna o
KATW Kal LEVE OTO A
AD). 3. Adadote o
AG) navw ano
Evav kado.
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Npo Bhnua

To yapTi &=
KOMANOEL OTO Ae
Kal TO TTRoiov
OTapPaTds v
KOTOOTPOM.

To mpoiov Hev
Asmoupyel polig
TomoBeTeE yapti
MPOC KAaTQo RO,

To mpoiov Hev
EKKIVETON PETA
TV EI0ayuT) EVog
puAkou yapmod

I CTORATas va
Aemoupyei otav
EWDAYETE TO YapTi.

MBavn amia

a. Oh eyromés Twv
Aemibwv cpiyyouv
TO KOUREVD XapTi.
b. H ywpntkéTnTa
KOTAOTPOPNG Eival
pEVakOTEDRD amo To
apto Tuw & @ukhwy
pe peyeBog Ad.
c.TopoTép £xEL
umepBeppavis.

To mpoiov Ba
KhEDDOE QUTOPaTT
HETA TNV SI0ayunT
Tou ¥apriol mpog
KOTAOTPOP.

To yapti sival moho
AETTO, pohako,
UYPO, TOONOKWIEVD
1l oTpINpévD.

| Adon

1. ZopetTo A.o
oro REV.

2. Amopakpivers
TO UmohEippaTa
TWV YOpTHN amd
o ARS.

Avta frjpara 1 km

2 bezv Eyouv kamolo

amoTEAEo:

3. Amocivbson Tou
MPOIOVTOE.

4. Awpnote 10
Mpoiov va
KOUWCEL Yid
Touhaytorov 60
hemma.

- EdpsIETO lo
oto REV.

1. AmhwoTte 10

¥apT.

2. Bwdayers o0
¥opTi péca oTo
12

Hmapatetapévn yprion Tou mpoidvTog Mpokaksl E0WTEDIKD
ume pBE puavon oto mpolov. H evowpatwpéwn npootacia
ume pBE puavong aneve pyomolel To Mpolov Ya va epmodioel Tuyov

BAdBn.

Mera v yprion Tou mpoidvtog va 2 Aemtd, emotpEYts To mpoidv va
Kpuwos yia rovhdyotov 60 AemrampoTtol To ¥ pnopomoosTe fava.

Skartovacka

= online:ned.is/pash120bka4

Uréené pouZitie

PASH120BKA4

Viac informacii najdete v rozsirenom navode

Medis PASH1 20BKA4 je zariadenie uréené na sicasné skartovanie
raximalne 6 harkov papiera velkosti A4 na pasiky alebo jeminé

castice.

Tento vyrobok nie je uréeny na skartovanie kartonu ani harkov

hrubého papiera.

Tento vyrobok je uréeny len na pouZitie vo vndtornom prostredi.
Tento vyrobok nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnyrmi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie
Jje pre ne zabezpedeny dozor alebo zadkolenie ohladne pouzivania
tohto vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

Kazda zmena vyrobku moze maf nasledky na bezpednost, zaruku a




spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Skartovacka

Cislo vyrobku PASH120BKA4

Rozmery (D x5 xV) 325x170x 322 mm
Hmotnost 32609

Napajanie 220-240VAC/ 50/60 Hz
Vstup napajania 1.4A

Spotreba energie 300w

Prevadzkowy cyklus 2 mindty zapnutie/60 mindt

vypnutie
Sposob skartovania Prietne skartovanie
Vstupna Sirka 220 mm

Kapacita skartovania & harkov 80 g papiera velkosti A4

Hlavné &asti (obrazok A)
o Posuvny ovladad

0 Vstup papiera
€) skartovacka

0‘ Rukovif na prenatanie
© nN:doba
O Napajaci kabel

Bezpecnostné pokyny

P\ VAROVANIE

+  Pred indtalaciou alebo poufitim vyrobku si nezabudnite preditat
a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Tento dokument
uchovajte pre potreby v buddcnosti.

«  Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Akélolvek iné pouZitie mdZe spdsobif (vaZne) zranenia.

+  Vyrobok nepouZivajte, ak je jeho ast pofkodena alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamZite vymerite.

» Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrante narazom.

= Servis tohto vyroblu méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpedenstvo poranenia elektrickym pridom.

= Pri intaladi a pougivani vyrobku zabezpedte dostatodné
osvetlenie.

+  Vyrobok umiestnite blizko napajacej elektrickej zasuvky, aby bolo
mozné lahko odpojif napajaci kabel.

= MNapajaci ka bel umiestnite takym spdsobom, aby nedoilo k
zakopnutiu ale bo padu.

= Ak sa vyskytnid problémy, vwrobok odpojte od zdroja napajania a
iného zariadenia.

« Mabijacku neodpdjajte od elektrickej zasuvky tahanim kabla.
Vidy chyfte zastrcku avytiahnite ju.

= Vyrobok pripdjajte len k uzemnenej elektrickej zasuvke.

+ Dbajte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal hordcich povrchov.

= Vyrobok nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu, otvorenému
ohriu a vysokej te plote.

= Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

+ Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.

+ Nepouzivajte vyrobok, ak je povrch prasknuty.

= Vyrobok polozte na stabilny a rovny povrch.

« Madobu neprepliajte. Pred opdtovnym pouZitim vyrobku
vyprazdnite nadobu.

+  Bud'te opatrni pri manip uldcii s Eepelami.

+ MNepribliZujte sa k vstupu papiera, aby nedolo k zraneniam v
dasledku porezania.

+  Nepriblizujte sa k vstupu papiera s oblecenim, nahrd elnikomi,
naramkami, rozpustenymi vlasmi a ani s inymi predmetmi, ktoré
by sa mohli zachytit.

+  Nevkladajte vybuiné materidly, kovowveé predmety ani Ziadne iné
cudzie predmety, ktoré by mohli viest k nebezpecnym situaciam.

+ Pred dstenim a ddrzbou vyrobok vypnite a odpojte od napajania.

+ Ked sa vyrobok nepouziva, odpojte ho a uskladnite ho na
bezpecnom, suchom mieste mimo dosahu deti.

= Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti, nie dplne spdsobilych
osob & zvierat.

+ Nedovolte domacdm zvieratamn a deforn, aby sa hrali prilig blizko
vyrobku.

+ Tento vyrobok nie je hradka. Nikdy nedovolte defom ani
domadm zvieratam, aby sa hrali s tymto vyrobkom.

= Deti musia byf pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sas
vyrobkom nehraji.

+ Nepremiestfiujte vyrobok poéas ginnosti.

+  NepouZivajte poskodeny alebo chybny vyrobok, ale vrifte ho na
opravu alebo vymenu.

Instalacia vyrobku
1. Vyrobok poloite na stabilny a rovny povrch.
2. Pripojte napajaci kabel AU k napdjacej elektrickej zasuv ke.

Pouzivanie vyrobku

1. Posuvny oviddac ARLY posurite do polohy AUTO.

Aktivuje sa pohotovostny rezim.

2. Vkladajte naraz maximalne 6 harkov papiera velkosti A4 zvislo do
vstupu papiera ﬁa.

Vyrobok zisti pritomnost papiera a spusti skartovanie.

I Nedrite papier, ked sa skartuje.

Po skartovani sa vyrobok automaticky vrati do pohotovostného

regimu

Spustenie spatného pohybu vyrobku

Ked sa papier zasekne v skartovacke Aa, mbZete spustit spatny

pohyb cepeli na odstranenie papiera.

1. Posuiite A do polohy REV.

Vyrobok spusti spatny pohyb.

A.o sa posunie do polohy OFF.

2. Posuiite A do polohy AUTO.

3. Vkladajte naraz maximalne 6 harkov papiera velkosti Ad zvislo
do AE).

Rieienie problémov

Vyrobok sa zapne, V nadobe sa 1. Odpojte
ale papier sa neda nachadza prilis vyrobok.
skartovat. vela skartovaného | 2. Odstrafite ﬂa

papie raﬁa. Papier r_ﬁ.o.

nemdZe padaf dole | 3. Vyprazdnite

azostava v A e i le nad
odpadkovym
kofom.



Probléem Mozna pricina Riezenie
Papier sazaseknev | a.Do otvorov 1. Posunte ﬁo do
Ae awvyrobokho | éepelisa natiahol polohy REV.
dalej neskartuje. skartovany papier. 2. Odstrante
b Kapadta zvysky papiera z
skartovania je vyisia AED.
nez obmedzenie Ak kroky1a2
6 harkov papiera nepriniesli Ziadny
velkosti Ad. vysledok:
c.Dodlo kprehriatiu | 3, Odpojte
motora. vyrobok.

4, Nechajte
vyrobok
vychladnif
minimalne na 60
minut.

Vyrobok nepracuje | Wrobok sa - Posunte ﬂo do
povloZeni Utrzku automaticky polohy REV.
papiera. zablokuje po vioZzeni

utrzku papiera.
Vyrobok sanespusti | Papier je prilis 1. Zlozte papier.
povloZeni harku tenky, makky, vihky, = 2. Papier vloite do
papiera alebo pokréeny alebo AWF).
prestane bezaf, ked | zvineny.
sa vilada papier.

Dihodobé pouZivanie vyrobku spdsobi jeho vndtorné zohriatie.
Vstavana ochrana proti prehriatiu vypne vyrobok na zabranenie
akéhokolvek potkodenia.

Po pouZivani vyrobbku 2 mindty nechajte vyrobok vychladng
minimalne na 60 mindt pred dalsim pouzitim.

Skartovacka PASH120BKA4

Vice informaci najdete v roziifené pfirucce
= online: ned.is/pash120bka4

Zamyslené pouziti

PASH120BKA4 znacky Nedis je skartovacka uréena ke skartovani az
6 archi papiru formatu Ad soucasné.

Tento vyrobek neni uréen ke skartovani kartonu &i tlustych archi
papiru.

Tento vyrobek je uréen vyhradné k pouZiti ve vnitfnich prostorach.
Tento vyrobek neni uréen k pouZiti osobami (vietné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSe nostmi a znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo jim nebyly sdéleny pokyny tykajici se bezpeéného
pouzivani vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpenost.
Jakékoli dpravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpeénost, zarukua
spravné fungovani.

Technickeé udaje

Produkt Skartovacka

Cislo polozky PASH120BKA4

Rozméry (D 3 S xV) 1325% 170 322 mm
Hmotnost 32609

Zdroj napajeni 220-240 VAC/ 50/60 Hz
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Napéjeci vstup [14a

Piikon 300w

Provozni cyklus 2 minut zapnuty / 60 min vypnuty
Zplsob skartovani Kiizovy fez

Sitka vstupu 220 mm

Skartovaci kapacita . & archi 80 g papiru formatu Ad

Hlavni casti (obrazek A)

€ oviadaci posuvnik @) Nosni rukojet

'a Vstup papiru 9 Kos

€) skartovacka 0O nNapijed kabel
Bezpecnostni pokyny

P VAROVANI

« Pied instalad & pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
piectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze
Jim rozumite. Dokument uschovejte pro pripadné budouci
pouZiti.

+  Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano vtomto
dokumentu. Jakékoli jiné pouziti mize vést k (vaznemu)

[ Orare i

«  Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli &Gst poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymé fite.

« Zabrafite paddu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

+  Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik Gdrzby, snif se tak riziko drazu elektrickym
prouderm.

« Zajistéte, abyste pii instalad a pouzivani vyrobku méli dostateéné
osvétleni.

+  Postavte vyrobek do blizkosti sténove zasuvky, aby bylo mozné
napajed kabel snadno odpoijit.

+  Ujistéte se, 7e je napdjed kabel veden tak, aby o néj nikdo
nezakopl a neupad].

« Dojde-li kjakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
Jinych zafizeni.

= MNabijecku neodpojujte tahanim za kabel Zistrcku vidy uchopte
a vytahnéte.

+ Piipojte vidy pouze do uzemnéné sténové zasuvky.

+ MNenechte napajeci kabel dotknout horkych povrchi.

= MNevystavujte vyrobek pfimému sluneénimu zifeni, otevienému
ohni & vysokym teplotam.

= MNevystavujte vyrobek plsobeni vody ani vihkosti.

+ Neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

+  NepouZivejte virobek, pokud je jeho povrch praskly.

+  Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

« Kos nepiepliujte. Pred daldim pouzitim vyrobku vidy
vyprazdnéte ko3 na skartovany papir.

+  Pfi manipulad s éepelemi budte opatrni.

+ MNestrkejte ruce do vstupu papiru, zabranite tak feznému
poranéni.

+ Davejte pozor, aby se do vstupu papiru nezachytil vas odév,
piivesky, naramky, vlasy a dalsi pred méty.

= MNevkladejte vybuiné materidly, kovové predméty ani jiné dzi
pfedméty, mohla by vzniknout nebezpedna situace.

= Pied diténim a ddrzbou vyrobek vypnéte a odpojte napdjeni.

+  Kdyz vyrobek nepouzivite, odpojte jej ze zasuvky a uschovejte
na bezpeéném, suchém misté mimo dosah déti.

+  Vyrobek udrzujte mimo dosah déti, nemohoudch osob a zvirat.

« MNenechte déti & domaci zvifata, aby si s vyrobkem hrali.

« Tento vyrobek neni hracka. Medovolte, aby si s vyrokem hraly déti
nebo domad zvirata.

+ Dohlizejte na déti, aby si s vyrobkem nehraly.

+ Béhem provozu vyrobek nepfemistujte.

+  Poskozeny nebo vadny vyrobek nepouzivejte, ale vratte jej k
opravé nebo vyméné,



Instalace vyrobku

1. Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
2. Piipojte napajed kabel ﬂ.@ do zasuvky.

Pouziti vyrobku

1. Ovladad posuvnik ﬂ.o prepnéte do polohy AUTO.

Zafizeni je nyni v pohotovostnim reZimu.

2. Do vstupu papiru ﬁa vlo#te svisle maximalné 6 archi papiru
formatu A4 soudasné,

Vyrobek zjisti papir na vstupu azadne skartovat.

I Jakmile zaéne vyrobek skartovat, papir nepfidrzujte.

Po skondeni skartace se vyrobek automaticky vrati do

pohotovostniho reZimu.

Obraceny chod vyrobku

Pokud se papir ve skartovadce la zasekne, mizZete obracenym

chodem Zepeli zaseknuty papir odstranit.

1. Prepnéte A do polohy REV.

Vyrobek zacrne pracovat ve zpétném chodu.

.ﬁ.o se pfesune do polohy OFF.

2. Prepriéte AD do polohy AUTO.

3. Do vstupu ia viozte svisle maximalné & archi pa piru formatu
Ad soucasnée.

Reseniproblémi

Vyrobek je zapnuty, | Vkosi Aoje piiliz | 1. Odpojte

ale nedochazi ke mnoho papirw vyrobek.
skartaci papiru. Papir nemiize 2. Odstrante le
propadnout dold zﬂ.e.
azﬂstanenaﬂ.a. 3. Vyprazdnéte
AEN do
popelnice.
V AE) je zaseknuty | a.Mezinose se 1. Prepnéte A
papira vyrobek jej priskfipl skartovany do polohy REV.
dale neskartuje. papir. 2. Odstrante
b. Skartovaci zhwytky papiru

kapacitajevyssinez | zAED.
omezeni & archd Pokud kroky 1a 2
papiru formatu Ad. nepomohou:

. Motor se pfehfal. | 3. Odpojte

vyrobek.

4. Popoudti
nechte vyrobek
alespon
60 minut
vychladnout.

Vyrobek po vioZzeni | PovloZeni - Prepnéte A.o
odpadniho papiru odpadniho do polohy REV.
nefunguje. papiru se vyrobek

automaticky

zablokuje.
Vyrobek se po Papir je pfilistenky, | 1. Zkuste papir
vloZeni archu papiru | mékky, vihky, piehnout.
nespusti nebo se zmackany nebo 2. Vlozte papirdo
piivkladani papiru | zvinény. A
zastavi.

Pri dlouhém pougivani se vyrobek zadne uvniti zahiivat. Vestavéna
ochrana proti pfehiati vyrobek vypne, aby nedoslo k jeho pofkozeni.
Po 2 minutach pouZivani vyrobku jej nechte vychladnout alespori
60 minut, nez jejzacnete znovu pouZivat.

24

e

Aparat pentru distrus PASH‘IZUBI(A4
documente

Pentru informatii suplimentare, consultati
== manualul extins, disponibil online:
ned.is/pash120bkad

Utilizare preconizata
Medis PASH1 20BKA4 este destinat taierii simultane a maximum & foi

de hartie in format A4 infasii sau particule fine.

Acest produs nu este destinat taierii cartonului sau afoilor groase
de hartie.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.
Acest produs nu este destinat utilizani de catre persoane (indusiv
copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite
de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate

sau instruite in privinta utilizarii produsului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia i functionarea corecta a produsului.

Specificatii
Produs Aparat pentru distrus documente
Numarul articolului PASH1 20BKA4
Dimensiuni (L x [ xh) 325 x 170 %322 mm
Greutate 3260g
Alimentare electrica 220 - 240VALC / 50/60 Hz
Intrare alimentare 14A
electrica
Consum de electricitate | 300W
Cidu de functionare 2 minute pornit / &0 min. oprit
5til de taiere Taiere transversala
Latimea de intrare 220 mmi

Capacitate de distrugere | 6 foi de 80 g cu dimensiunea hartiei
de Ad

Piese principale (imagine A)

o Glisiera de control o Manerul de transport
a Introducere hartie 9 Recipient
9 Tocator 0 Cablu electric

Instructiuni de siguranta

P\ AVERTISMENT

= Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiurile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
acest document pentru a-l consulta ulterior.

+ Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Orice alta utilizare poate produce ranirea (grava).

+ MNufolositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

= MNulasati produsul 53 cada si evitati docnirile elastice.

+  Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnidan clificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

+ La montarea si utilizarea produsului, asigurati-va c exista
sufidenta lumina.

= Pozitionati produsul in apropierea unei prize electrice, asaincat
cablul 53 poata fi deconectat usor de la priza.

+ Asigurati-va de pozitionarea cablului electric intr-un mod care
previne impiedicarea sau caderea.

+ Deconectati produsul de la sursa electrica 5i de laalte



echipamente in cazul in care apar probleme.

= Nu trageti de @blu pentru a deconecta incarcatorul. Apucati
intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

« Conectati numaila o priza cu impamantare.

= Nu lasaticablul electric sa atinga suprafetele fierbinti.

= Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, foc deschis sau
surse de cldura.

+  Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

+  Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

= Nu folositi produsul in cazul in care suprafata sa este fisurata.

= Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana.

= Nuumpleti excesiv recipientul. Goliti redpientul inainte de a
folosi din nou produsul.

+ Acordati atentie manevrarii lame lor.

+  Pentru evitarea vatdmarilor prin tiiere, nu apropiati mainile de
fanta pentru introduce rea hartiei.

= Nu apropiati de fanta pentru introducerea hartiei imbracaminte,
coliere, bratari, parul nestrans si orice alt obiect care s-ar putea
bloca in aceasta fanta.

= Nuintroduceti in produs materiale explozive, obiecte metalice
sau orice alte obiecte care pot conduce la situatii periculoase.

« [nainte de curatare si intrefinere, opriti produsul 5i deconectati
alimentarea.

« Cand aparatul nu este in functiune, deconectati-l si depozitatil
intr-un loc sigur 5i uscat, care nu este la indemana copiilor.

+  Nu l@sati produsul la indemana copiilor, a persoanelor cu
dizabilitati sau a animalelor.

+ Nu l@sati copiii sau animalele 53 se joace prea aproape de produs.

«  Acest produs nu este o jucarie. Mu permiteti niciodata copiilor
sau animalelor de companie sa se joace cu acest produs.

« Copiii trebuie suprave gheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
produsul.

+  Nu deplasati produsul in tim pul functionarii.

= Nu folositi un produs avariat sau defect, d returnati-l pentru
reparare sau inlacuire.

Instalarea produsului
1. Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana.
2. Conectati cablul eIectricA@ la priza electrica.

Utilizarea produsului

1. Deplasati glisiera de control lo in pozitia AUTO.

Este activat modul stand-by.

2. Introduceti simultan maximum & foi de hartie in format A4, pe
verticala, in fanta pentru introducerea hartiei ﬂe.

Produsul detecteaza hartia siincepe distrugerea.

A Nu tineti de hartie in timpul distrugerii acesteia.

Dupa distrugere, produsul revine automat in modul stand-by.

Functionarea in sens invers a produsului

(Cand se blocheaza hartia in distrugator ﬂaJ putetiintoarce invers

lamele distrugatorului pentru a scoate hartia.

1. Glisati A€ 1a REV.

Produsul incepe sa functioneze in sens invers.

A gliseazi la OFF.

2. Glisati A 1a AUTO.

3. Introduceti simultan maximum 6 foi de hartie in format A4, pe
verticali, in A€).

Remedierea defectiunilor
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Problema

Produsul porneste,
dar hartia nu este
distrusa.

Hartia este blocata
in ﬁo, iar produsul
nu mai distruge
hartie.

Produsul nu
functioneaza

la introd ucerea
deseurilor de hartie.

Produsul nu
porneste dupa
introducerea unei
foi de hartie sau

se opreste din
functionare la
introducerea hartiei.

"Cauza posibila

In recipient exista
prea multa hartie
distrusa A€).
Hartia nu are unde
cadea siramane la

A®).

a. Fantele lamelor
strang hartia taiata.
b. Capadtatea de
distrugere este mai
mare decat limita
de 6 foi de hartiein
format Ad.

. Motorul este
supraincalzit.

Prod usul se va
bloca automat

la introducerea
deseurilor de hartie.

Hartia este prea
subtire, moale,
umeda3, sifonata sau
ondulata.

| Solutie

1. Deconectati
produsul.

2. Scoateti AE)
dinﬂ%.
3. Goliti AE)

deasupra unui
cos de gunoi.

1. Glisati A@D 1a
REV.

2. Scoateti hartia
ramasa din
12

Daca pasii 1512

nu au dat niciun

rezultat:

3. Deconectati
produsul.

4. Lasati produsul
53 € raceasca
timp de cel putin
&0 min.

- Glisati A 1a
REV.

1. Pliati hartia.
2. Introduceti
hartia in A€).

LUtilizarea prelungitd a produsului duce la incalzirea interna a
acestuia. Protectia la supraincalzire incorporata opreste produsul
pentru a preveni avariile.
Dupa folosirea produsului timp de 2 minute, lasati sa se raceasca
timp de cel putin 60 de minute inainte de a-l refolosi.
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